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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 201 7/2055
2017 m. birzelio 23 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 papildoma techniniais
reguliavimo standartais, susijusiais su kompetentingy institucijy bendradarbiavimu ir keitimusi
informacija mokéjimo jstaigy naudojimosi jsisteigimo teise ir paslaugy teikimo laisve srityje

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2015 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg (ES) 2015/2366 dél mokéjimo
paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas
(ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB ('), ypac i jos 28 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)  siekiant sustiprinti kompetentingy institucijy bendradarbiavima ir uZtikrinti mokéjimo jstaigy, ketinanciy
pasinaudoti jsisteigimo teise ir tarpvalstybinio paslaugy teikimo laisve, pranesimy teikimo proceso nuosekluma ir
efektyvumg, batina patikslinti buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy kompetentingy institucijy bendradar-
biavimo ir keitimosi informacija sistemg, nurodant bendradarbiavimo metods, priemones ir detales, visy pirma
teiktinos informacijos apréptj ir tvarkyma, jskaitant bendra terminijg ir standartinius pranesimo $ablonus;

(2)  siekiant bendros terminijos ir standartiniy pranesimo $ablony, bitina apibrézti kai kuriuos techninius terminus,
kad baty galima aiskiai atskirti mokéjimo jstaigy, pageidaujanciy savo veikla vykdyti kitoje valstybéje naréje,
prasymus dél filialy, prasymus dél paslaugy ir prasymus dél tarpininky;

(3)  standartiniy procediiry, taikomy buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms
perduodamy praSymy i§duoti pasg kalbai ir perdavimo priemonéms, nustatymas palengvina naudojimasi
jsisteigimo teise ir laisve teikti paslaugas bei buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy kompetentingy institucijy
atitinkamy uZduociy vykdymo veiksmingumg ir atsakomybe;

(4)  siekiant uztikrinti prane$imy dél paso kokybe, i§ buveinés valstybiy nariy kompetentingy institucijy turéty bati
reikalaujama jvertinti informacijos, kurig teikia mokéjimo istaigos, ketinancios teikti paslaugas kitoje valstybéje
naréje, tikslumg ir iSsamumg. Todél buveinés valstybiy nariy kompetentingos institucijos turéty mokéjimo
jstaigoms nurodyti konkrecius aspektus, pagal kuriuos prasymai i§duoti pasg jvertinami kaip nei§samis arba
neteisingi, siekiant palengvinti triikstamy arba klaidingy elementy nustatymo, perdavimo ir pateikimo procesg. Be
to, i§samumo ir tikslumo vertinimu turéty biti uZtikrinamas prane$imy teikimo proceso efektyvumas: aiskiai
nustatomi vieno ménesio ir trijy ménesiy laikotarpiai, atitinkamai minimi Direktyvos (ES) 2015/2366
28 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje ir 28 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje, kurie prasideda prasymo
iSduoti pasg, kuriame nurodytg informacija buveinés kompetentingos institucijos jvertino kaip i$samig ir teisingg,
gavimo dieng;

() OLL337,20151223,p. 35.
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(5)  jeigu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 (') 19 straipsnj inicijuojama skirtingy
valstybiy nariy kompetentingy institucijy nesutarimy sprendimo procediira, buveinés valstybés narés kompeten-
tingos institucijos mokéjimo jstaigai turéty pranesti, kad sprendimas dél prasymo iSduoti pasg atidétas laukiant
sprendimo pagal minétg nuostatg;

(6)  siekiant uZztikrinti efektyvy ir sklandy pranesimy teikimo procesa, kuris leisty buveinés ir priimanciosios valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms atlikti savo vertinimus pagal Direktyva (ES) 2015/2366, informacija, kuria
turéty tarpusavyje keistis kompetentingos institucijos dél praSymy iSduoti pasg, turéty bati aiskiai apibrézta
atitinkamai dél prasymy iSduoti filialo pasa, praSymy iSduoti tarpininko pasa ir prasymy i§duoti paslaugy pasa.
Taip pat tikslinga nustatyti standartinius tokios informacijos teikimo $ablonus. Tuose $ablonuose juridinio asmens
atveju taip pat galéty biiti nurodomas juridinio asmens identifikatorius, jei toks yra;

(7)  kad buty lengviau nustatyti skirtingose valstybése narése tarpvalstybiniu mastu veikiancias mokéjimo istaigas,
tikslinga nustatyti kiekvienoje valstybéje naréje mokéjimo jstaigoms, jy filialams arba tarpininkams, kuriuos
mokéjimo jstaigos pasitelkia sickdamos teikti mokéjimo paslaugas priimanciojoje valstybéje naréje, identifikuoti
naudojamo atitinkamo unikalaus identifikavimo numerio formata;

(8)  jeigu mokéjimo jstaiga, savo veikla vykdanti kitoje valstybéje naréje, pakeicia informacija, perduota su pradiniu
praSymu, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnio
4 dalj turéty priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms perduoti tik su pakeitimais susijusia
informacij;

(9)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/110/EB (*) 6 straipsnio 1 dalies a punkta elektroniniy
pinigy jstaigos, be to, kad iSleidzia elektroninius pinigus, turi teis¢ teikti mokéjimo paslaugas. Be to, pagal tos
direktyvos 3 straipsnio 1 dalj, mokéjimo jstaigy prane$imo dél paso procediiros mutatis mutandis taikomos ir
elektroniniy pinigy istaigoms. Direktyvos 2009/110/EB 3 straipsnio 4 dalyje taip pat nustatyta, kad mokéjimo
istaigy pranesimy dél paso nuostatos mutatis mutandis taikomos elektroniniy pinigy jstaigoms, kurios skirsto
elektroninius pinigus kitoje valstybéje naréje naudodamosi jy vardu veikianciy fiziniy ar juridiniy asmeny
paslaugomis. Direktyvos 2009/110/EB 3 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad elektroniniy pinigy jstaigos neleidzia
elektroniniy pinigy pasitelkdamos tarpininkus, nors joms leidZiama pasitelkiant tarpininkus teikti mokéjimo
paslaugas, jei laikomasi Direktyvos (ES) 2015/2366 19 straipsnio salygy. Todél kompetentingy institucijy
tarpusavio pranesimy teikimas turéty palengvéti, kiek tai susije su informacija dél praSymo iSduoti pasa, kurj
teikia elektroniniy pinigy istaiga, ketinanti pasinaudoti isisteigimo teise arba paslaugy teikimo laisve, taip pat
pasitelkdama tarpininkg mokéjimo paslaugoms teikti arba skirstydama ir grazindama elektroninius pinigus per
platintojus, kurie veikia jy vardu kitoje valstybéje naréje, pagal taikomg veiklos, kurig elektroniniy pinigy jstaigos
turi teis¢ vykdyti, sistemsg;

(10)  sis reglamentas grindZiamas Europos bankininkystés institucijos (EBI) Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo
standarty projektais;

(11)  EBI surengé atviras viesas konsultacijas dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais grindziamas Sis
reglamentas, iSanalizavo galimas susijusias sanaudas ir naudg bei papra$é Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty
grupés, isteigtos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 37 straipsnj, nuomonés,

PRIEME $] REGLAMENTA;:
1 SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomos buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy kompetentingy institucijy bendradar-
biavimo ir keitimosi informacija, kiek tai susij¢ su pranesimais dél mokeéjimo jstaigy naudojimosi jsisteigimo teise arba
paslaugy teikimo laisve, taisyklés pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnj.

(") 2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZitiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78/EB (OLL 331,201012 15,p. 12).

(* 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dél elektroniniy pinigy jstaigy steigimosi, veiklos ir rizikq
ribojancios priezidros, i§ dalies keicianti Direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 2000/46/EB (OL L 267,
2009 10 10, p. 7).
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2. Sis reglamentas mutatis mutandis taikomas buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy kompetentingy institucijy
tarpusavio prane$imams dél elektroniniy pinigy istaigy naudojimosi isisteigimo teise arba paslaugy teikimo laisve, taip
pat tais atvejais, kai Sios istaigos skirsto elektroninius pinigus naudodamosi fiziniy ar juridiniy asmeny paslaugomis
pagal Direktyvos 2009/110/EB 3 straipsnio 1, 4 ir 5 dalis ir Direktyvos (ES) 2015/2366 111 straipsni.

3. Informacijos, kuria kei¢iasi kompetentingos institucijos pagal $iuo reglamentu nustatyta bendradarbiavimo sistema,
apréptis ir tvarkymas neturi jokio poveikio buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy institucijy kompetencijai, kaip
apibrézta pagal Direktyva (ES) 2015/2366.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) praymas i§duoti pasg — prasymas iSduoti filialo pasa, praSymas iSduoti paslaugy pasa arba prasymas i§duoti
tarpininko pasa;

b) prasymas iSduoti filialo pasa — praSymas, kurj pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnio 1 dalj teikia leidima
turinti mokéjimo jstaiga, norinti jsteigti filialg kitoje valstybéje naréje;

c) praSymas i§duoti paslaugy pasa — prasymas, kurj pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnio 1 dalj teikia
leidimg turinti mokéjimo istaiga, norinti teikti paslaugas kitoje valstybéje naréje;

d) prasymas isduoti tarpininko pasa — prasymas, kurj pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnio 1 dalj teikia

leidima turinti mokéjimo jstaiga, norinti teikti mokéjimo paslaugas kitoje valstybéje naréje per tarpininkg, kaip
nurodyta tos direktyvos 19 straipsnio 5 dalyje.

3 straipsnis
Bendrieji reikalavimai
1. Pranesimai, nurodyti 1 straipsnio 1 dalyje, perduodami naudojant $ablonus, nustatytus II, IIl, V ir VI prieduose.
2. Pranesimai, nurodyti 1 straipsnio 2 dalyje, perduodami naudojant $ablonus, nustatytus II, IIl, V ir VI prieduose.

3. Jeigu elektroniniy pinigy jstaigos skirsto elektroninius pinigus naudodamosi fiziniy ar juridiniy asmeny
paslaugomis, prane$imai, nurodyti 1 straipsnio 2 dalyje, perduodami naudojant 3ablonus, nustatytus IV ir VI prieduose.

4. 1, 2 ir 3 dalyse nurodyti $ablonai ir juose pateikta informacija atitinka $iuos reikalavimus:

a) jie rengiami rastiskai kalba, kuri priimtina tiek buveinés, tiek priimanciosios valstybiy nariy kompetentingoms institu-
cijoms;

b) jie perduodami elektroninémis priemonémis, kurios priimtinos priimanciosios valstybés narés, kurioje mokéjimo
jstaiga ketina teikti mokéjimo paslaugas, kompetentingoms institucijoms, po to gaunant ty kompetentingy institucijy
elektroninj gavimo patvirtinima, arba perduodami pastu su gavimo patvirtinimu.

5. Kiekviena kompetentinga institucija kitai kompetentingai institucijai teikia $ig informacija:

a) apie kalbas, kurios joms priimtinos pagal 4 dalies a punkta;

b) e. pasto adresg, kuriuo informacija ir $ablonai turi biti perduodami, kai jie perduodami elektroninémis priemonémis,
arba adresg, kuriuo informacija ir $ablonai turi biti perduodami, kai jie siunciami pastu.

4 straipsnis
ISsamumo ir tikslumo vertinimas

1. Gavusios mokéjimo istaigos prasymg iSduoti pasg buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos pagal
Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnio 1 dalj jvertina pateiktos informacijos i§samumg ir tiksluma.
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2. Jeigu prasyme pateikta informacija pagal 1 dalj jvertinama kaip nei$sami arba neteisinga, buveinés valstybés narés
kompetentinga institucija apie tai nedelsdama pranesa mokéjimo jstaigai, nurodydama, kokia informacija laikoma
nei§samia arba neteisinga.

3. Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje ir 28 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje
minimi laikotarpiai prasideda i§samaus ir tikslaus prasymo i$duoti pasa gavimo diena.

5 straipsnis

Kompetentingy institucijy nesutarimy sprendimas

Jeigu pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 27 straipsnj inicijuojama skirtingy valstybiy nariy kompetentingy institucijy
nesutarimy sprendimo procedira, susijusi su mokéjimo jstaigos prasymu isduoti pasa pagal tos direktyvos 28 straipsni,
buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos mokéjimo jstaigai pranesa, kad sprendimas dél prasymo atidétas
laukiant sprendimo pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsni.

2 SKYRIUS

PRASYMAS ISDUOTI FILIALO PASA

6 straipsnis

Perduotina informacija

1.  Taikant Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa, jeigu mokéjimo jstaiga pateikia prasyma
iSduoti filialo pasg, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingoms
institucijoms perduoda $ig informacija:

a) iSsamaus ir tikslaus mokéjimo jstaigos prasymo iduoti pasg gavimo datg pagal 4 straipsnj;
b) valstybe nare, kurioje mokéjimo istaiga ketina vykdyti veikla;
¢) prasymo isduoti pasa rtsj;

d) mokéjimo jstaigos pavadinima, adresg ir, jeigu taikoma, leidimo numerj ir unikaly identifikavimo numerj buveinés
valstybéje naréje pagal I priede nustatytus formatus;

e) jei yra, mokéjimo istaigos juridinio asmens identifikatoriy;
f) mokéjimo jstaigos, teikiancios pranesimg dél filialo, asmens rysiams tapatybés ir kontaktinius duomenis;
g) filialo, kurj ketinama steigti priimanciojoje valstybéje naréje, adresa;

h) asmeny, atsakingy uz filialo, kurj ketinama steigti priimanciojoje valstybéje naréje, valdyma, tapatybés ir kontaktinius
duomenis;

i) mokéjimo paslaugas, kurias ketinama teikti priimanciojoje valstybéje naréje;

j) filialo, kurj ketinama steigti priimanciojoje valstybéje naréje, organizacing struktiirg;
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k) verslo plang, jskaitant numatomg pirmuyjy trejy finansiniy mety biudZeto samata, jrodancia, kad filialas priimanciojoje
valstybéje naréje gali patikimai veikti naudodamas tinkamas ir proporcingas sistemas, iSteklius ir procedaras;

l) filialo valdymo sistemos ir vidaus kontrolés mechanizmo, jskaitant administracines procediiras ir rizikos valdymo
procediiras, kurios parodo, kad $i valdymo sistema, kontrolés mechanizmai ir procediiros yra proporcingos,
tinkamos, patikimos ir atitinka mokéjimo paslaugy verslo veiklg priimanciojoje valstybéje naréje, taip pat atitinka
reikalavimus dél pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2015/849 ('), aprasyma.

2. Jeigu mokéjimo jstaiga buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms prane$é apie savo ketinimg
mokéjimo paslaugy veiklos funkcijas perduoti iSorés subjektams priimancioje valstybéje naréje, buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos apie tai atitinkamai pranesa priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

7 straipsnis
Informacijos perdavimas

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos 6 straipsnyje nurodyta informacija perduoda priimanciosios
valstybés narés kompetentingoms institucijoms naudodamos II priede nustatytg Sablong ir, kad t3 informacija perdave,
prane$a mokéjimo istaigai.

2. Jeigu reikia perduoti kelis pranesimus, kompetentingos institucijos gali perduoti apibendrinta informacija
naudodamos II priede nustatytus laukelius.

8 straipsnis
Pranesimas apie prasymo pakeitimus

1. Jeigu pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnio 4 dalj mokéjimo jstaiga buveinés valstybés narés kompeten-
tingoms institucijoms pranesa apie bet kokius svarbius ankstesnio prasymo pakeitimus, buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos apie tuos svarbius pakeitimus prane$a priimanciosios valstybés narés kompetentingoms
institucijoms.

2. Taikydamos $io straipsnio 1 dalj, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms institucijoms perduoda informacija apie svarbius pakeitimus naudodamos tik tas $io reglamento
I priede nustatyto Sablono dalis, kurios susijusios su pakeitimais.

9 straipsnis
Informacija apie filialo veiklos pradzia

Taikydamos Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnio 3 dalies trecig pastraipg, buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms nedelsdamos pranesa datg, nuo kurios
mokéjimo jstaiga pradeda savo veiklg priimanciojoje valstybéje naréje, naudodamos 3io reglamento VI priede nustatyta
Sablong.

3 SKYRIUS
PRASYMAS ISDUOTI TARPININKO PASA

10 straipsnis
Perduotina informacija

1. Taikant Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnio 2 dalies pirmg pastraipg, jeigu mokéjimo jstaiga pateikia prasyma
i8duoti tarpininko pasa, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompeten-
tingoms institucijoms perduoda $ig informacija:

a) i8samaus ir tikslaus mokéjimo jstaigos praSymo isduoti pasg gavimo datg pagal 4 straipsnj;
b) valstybe nare, kurioje mokéjimo jstaiga ketina vykdyti veiklg pasitelkdama tarpininkg;
(") 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar

teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 6482012 ir
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).
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¢) prasymo i§duoti pasg riisi;

d) prasymo iSduoti pasg pobidj ir, jeigu dél naudojimosi tarpininku priimanciojoje valstybéje naréje nereikalaujama
jsisteigti, aplinkybiy, i kurias savo vertinime atsizvelgé buveinés valstybés narés kompetentinga institucija, aprasyma;

e) mokéjimo jstaigos pavadinima, adresg ir, jeigu taikoma, leidimo numerj ir unikaly identifikavimo numerj buveinés
valstybéje naréje pagal I priede nustatytus formatus;

f) jei yra, mokéjimo jstaigos juridinio asmens identifikatoriy;
g) mokéjimo jstaigos, teikiancios pranesimg dél tarpininko paso, asmens rySiams tapatybés ir kontaktinius duomenis;
h) tarpininko, kurj pasitelké mokéjimo istaiga, tapatybés ir kontaktinius duomenis;

i) tarpininko, jeigu taikoma, unikaly identifikavimo numerj valstybéje naréje, kurioje jis yra, pagal I priede pateiktus
formatus;

j) jeigu taikoma, asmeny, atsakingy uZ pagrindinj kontaktinj punktg, jei toks buvo paskirtas pagal Direktyvos (ES)
2015/2366 29 straipsnio 4 dalj, tapatybés ir kontaktinius duomenis;

k) mokéjimo paslaugas, kurias ketinama teikti priimanciojoje valstybéje naréje pasitelkiant tarpininka;

1) vidaus kontrolés mechanizmy, kuriuos tarpininkas naudos, kad jvykdyty reikalavimus dél pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo prevencijos pagal Direktyva (ES) 2015/849, aprasyma;

direktoriy ir asmeny, atsakingy uZ mokéjimo paslaugoms teikti pasitelkto tarpininko valdyma, tapatybés ir
kontaktinius duomenis, o tarpininky, kurie néra mokéjimo paslaugy teikéjai, atveju — jrodyma, kad jie yra
kompetentingi ir tinkami asmenys.

=

2. Jeigu mokéjimo jstaiga buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms prane$é apie savo ketinimg
mokéjimo paslaugy veiklos funkcijas perduoti iSorés subjektams priimanciojoje valstybéje naréje, buveinés valstybés
narés kompetentingos institucijos apie tai atitinkamai pranesa priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institu-
cijoms.

11 straipsnis

Informacijos perdavimas

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos 10 straipsnyje nurodyta informacija perduoda priimanciosios
valstybés narés kompetentingoms institucijoms naudodamos III priede nustatytg $ablong ir, kad tg informacija perdave,
prane$a mokéjimo istaigai.

2. Jeigu reikia perduoti kelis pranesimus, kompetentingos institucijos gali perduoti apibendrinta informacija
naudodamos III priede nustatytus laukelius.

12 straipsnis
PraneSimas apie prasymo pakeitimus

1. Jeigu pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnio 4 dalj mokéjimo jstaiga buveinés valstybés narés kompeten-
tingoms institucijoms pranesa apie bet kokius svarbius ankstesnio prasymo i§duoti tarpininko pasg pakeitimus, buveinés
valstybés narés kompetentingos institucijos apie tuos svarbius pakeitimus prane$a priimanciosios valstybés narés
kompetentingoms institucijoms.

2. Taikydamos $io straipsnio 1 dali, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms institucijoms informacija apie svarbius pakeitimus perduoda naudodamos tik tas III priede
nustatyto Sablono dalis, kurios susijusios su pakeitimais.
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13 straipsnis
Informacija apie tarpininko veiklos pradzia

Taikydamos Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnio 3 dalies trecig pastraipg, buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms nedelsdamos pranesa data, nuo kurios
mokéjimo jstaiga pradeda savo veikly pasitelkdama tarpininkg toje priimanciojoje valstybéje naréje, naudodamos sio
reglamento VI priede nustatytg $ablona.

4 SKYRIUS
PRASYMAS ISDUOTI PASLAUGU PASA

14 straipsnis
Perduotina informacija

1. Taikant Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnio 2 dalies pirmg pastraipg, jeigu mokéjimo jstaiga pateikia prasyma
i8duoti paslaugy pasa, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompeten-
tingoms institucijoms perduoda $ig informacija:

a) iSsamaus ir tikslaus mokéjimo jstaigos prasymo iduoti pasg gavimo datg pagal 4 straipsnj;
b) valstybe nare, kurioje mokéjimo jstaiga ketina teikti paslaugas;
¢) prasymo isduoti pasa rtsj;

d) mokéjimo jstaigos pavadinima, adresg ir, jeigu taikoma, leidimo numerj ir unikaly identifikavimo numerj buveinés
valstybéje naréje pagal I priede nustatytus formatus;

e) jei yra, mokéjimo jstaigos juridinio asmens identifikatoriy;

f) mokéjimo istaigos, teikiancios pragyma iSduoti paslaugy pasa, asmens rySiams tapatybés ir kontaktinius duomenis;
g) data, kuria ketinama pradéti teikti paslaugas priimanciojoje valstybéje naréje;

h) mokéjimo paslauga (-as), kurig (-ias) ketinama teikti priimanciojoje valstybéje naréje.

2. Jeigu mokéjimo jstaiga buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms prane$é¢ apie savo ketinimg
mokéjimo paslaugy veiklos funkcijas perduoti iSorés subjektams priimanciojoje valstybéje naréje, buveinés valstybés
narés kompetentingos institucijos apie tai atitinkamai pranesa priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institu-
cijoms.

15 straipsnis
Informacijos perdavimas

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos 14 straipsnyje nurodyta informacija priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms institucijoms perduoda naudodamos V priede nustatyta Sablong ir, kad tg informacija perdave,
pranesa mokéjimo jstaigai.
2. Jeigu reikia perduoti kelis prane$imus, kompetentingos institucijos gali perduoti apibendrintg informacija
naudodamos V priede nustatytus laukelius.

16 straipsnis

Pranesimas apie prasymo iSduoti paslaugy pasa pakeitimus

1. Jeigu pagal Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straipsnio 4 dalj mokéjimo jstaiga buveinés valstybés narés kompeten-
tingoms institucijoms pranesa apie bet kokius svarbius ankstesnio prasymo iSduoti paslaugy pasa pakeitimus, buveinés
valstybés narés kompetentingos institucijos apie tuos svarbius pakeitimus prane$a priimanciosios valstybés narés
kompetentingoms institucijoms.
2. Taikydamos $io straipsnio 1 dali, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés

narés kompetentingoms institucijoms informacija apie svarbius pakeitimus perduoda naudodamos tik tas V priede
nustatyto Sablono dalis, kurios susijusios su pakeitimais.
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5 SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
17 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. birZelio 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



Valstybé naré

I PRIEDAS

Atitinkamo unikalaus identifikavimo numerio formatas kiekvienoje valstybéje naréje

Juridinis asmuo

Fizinis asmuo

ID numerio rasis

ID numerio formatas

ID numerio riisis

ID numerio formatas

Jeigu registruotas —

Firmenbuchnummer  (https:/[www.justiz.gv.

Ne daugiau kaip Sesi skaitme-

Jeigu neregistruotas —

Austrija at/web2013/html/default/ nys ir viena kontroliné raide Umsatzsteuer-Identifikations-Nummer (UID-Nummer) (https:/[www.bmf.gv. —
8ab4a8a422985de30122a90fc2ca620b.de. at/steuern/selbststaendige-unternehmer/umsatzsteuer/UID-und-ZM.html)
html)
KBO/BCE numeris (KBO = KruispuntBank van
Ondernemingen; BCE = Banque-Carrefour des 0 VM Létoio kod KBO/BCE numeris (KBO, KruispuntBank van Ondernemingen; BCE, Banque-Carre- 10 skaitmeny (0 + 9
i Entreprises * moketojo  Kodas  four des Entreprises i -
Belgija eprises) (OXXX.XXX.XXX) J prises) skgltmenq PVM moké
http://economie.fgov. http://economie.fgov.be/nl/ondernemingen/KBO[#.VIbmZpYcTcu tojo kodas)
be/nl/ondernemingen/KBO/#.VIbmZpYcTcu
B .. VlenOd.flS identifikacinis .kOdaS.’ kaip nustatyta . Vienodas identifikacinis kodas, kaip nustatyta Bulgarijos prekybos registro jsta- .
ulgarija Bulgarijos prekybos registro jstatymo 23 str. 9 skaitmenys ) 9 skaitmenys
; tymo 23 str. 1 dalyje
1 dalyje
OIB 11 skaitmeny OIB 11 skaitmeny
Kroatiia “ i . Dt et i L . (10 atsitiktiniy skaitme-
) (f1skal1m.s numerts, Qsobm 1d§ntlﬁkaa)skt broj = (10 ats%nktmu;. skaitmeny + 1 (fiskalinis numeris; Osobni identifikacijski broj — asmens identifikacinis numeris) ny + 1 kontrolinis skait-
asmens identifikacinis numeris kontrolinis skaitmuo) muo)
Mokes¢iy mokétojo identifikacinis numeris ) ) o
. (TIN) 8 skaitmenys ir 1 raidé (pvz, Mokesciy mokétojo identifikacinis kodas (TIC) 8 skaitmenys ir 1 raide
Kipras ) N . o (pirmasis  skaitmuo  vi-
https:/[ec.europa.eu/taxation_ 999999991) https:/[ec.europa.eu/taxation_customs/tin/tinByCountry.html sada — nulis)
customs|tin/tinByCountry.html
- Asmens identifikacinis numeris (Identifikacni . e . P < 8 skaitmenys
Cekija tislo osoby (ICO) 8 skaitmenys (pvz., 12345678) Asmens identifikacinis numeris (Identifikacni cislo osoby (ICO)) (pvz., 12345678)
. . . . . . 10 skaitmeny numeris
Danija Bendroves registracijos numeris (CVR nume- 8 skaitmeny numeris (pvz, Asmens registracijos numeris (CPR numeris) tokiu formatu ,123456—
ris) 12345678) 7890¢
Bendrovés registracijos kodas, kurj galima rasti Asmens  identifikacinis
Estija Bendroviy  prekybos  registro  svetaingje 8 skaitmeny numeris Asmens identifikacinis kodas (ID kodas)

https:|[ariregister.rik.ee/index?lang=eng

kodas (ID kodas)

ITIT ZT10C

(1T ]

s£uIpro] sisnpenyjo sogunfes sodoing

6/¥67 1


https://www.justiz.gv.at/web2013/html/default/8ab4a8a422985de30122a90fc2ca620b.de.html
https://www.justiz.gv.at/web2013/html/default/8ab4a8a422985de30122a90fc2ca620b.de.html
https://www.justiz.gv.at/web2013/html/default/8ab4a8a422985de30122a90fc2ca620b.de.html
https://www.justiz.gv.at/web2013/html/default/8ab4a8a422985de30122a90fc2ca620b.de.html
https://www.bmf.gv.at/steuern/selbststaendige-unternehmer/umsatzsteuer/UID-und-ZM.html
https://www.bmf.gv.at/steuern/selbststaendige-unternehmer/umsatzsteuer/UID-und-ZM.html
http://economie.fgov.be/nl/ondernemingen/KBO/#.VlbmZpYcTcu
http://economie.fgov.be/nl/ondernemingen/KBO/#.VlbmZpYcTcu
http://economie.fgov.be/nl/ondernemingen/KBO/#.VlbmZpYcTcu
https://ec.europa.eu/taxation_customs/tin/tinByCountry.html
https://ec.europa.eu/taxation_customs/tin/tinByCountry.html
https://ec.europa.eu/taxation_customs/tin/tinByCountry.html
https://ariregister.rik.ee/index?lang=eng

Valstybé naré

Juridinis asmuo

Fizinis asmuo

ID numerio rasis

ID numerio formatas

ID numerio riisis

ID numerio formatas

Vietos jmoneés ID
filen/index/businessid.html)

(https:/[www.ytj.

Vietos jmonés ID — 7 skaitme-
nys, briksnys ir kontrolinis

Suomija skaicius, pvz., 12345678 —
arba
o o PVM mokétojo kodas: 8 skait-
tarptautinis PVM mokeétojo kodas menys — pvz., FI12345678
Pranciizija SIREN 9 skaitmenys SIREN 9 skaitmenys
HRA xxxx
. ) HRB xxxx
Jeigu registruotas - GnR Xxxx Jeigu neregistruotas —
Handelsreglsterr?u@mer (HReg-Nr.) (prekybo§ e PR XXXXX Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer  (USt-IdNr)  (http://www.bzst.de/DE/Steuern_  DEXXXXXXxXxx,
- gistro numeris; https://www.handelsregister. . o . i
Vokietija KU e International/USt_Identifikationsnummer/Merkblaetter/Aufbau_USt_IdNr.html? 030 — 9 skaitmeny nu-
defrp_web/mask.do), jskaitant registracijos VR xxxx n=19560) po J¢ 4
vietg . AT S meris
Atsizvelge | (juridinio) fizinio e
HRA; HRB; GnR; PR;VR asmens riisj, pasirinkite taiky- (PVM mokétojo kodas)
ting formats, o po to — skir-
tingo ilgio skaiciy derinj
Mokes¢iy mokétojo identifikacinis numeris
Graikii (TIN — AOM) 9 skai Mokes¢iy mokétojo identifikacinis numeris (TIN — A®M) o skai
raikya https://ec.europa.eu/taxation_ skaitmenys . . . skaitmenys
customs|tinfpdflen|TIN. - country_sheet_ EL_ https:/[ec.europa.eu/taxation_customs/tin/pdffen/TIN_-_country_sheet_EL_en.pdf
en.pdf
R - . . SkaiCiai (#####H##H);
. . L . . Privaciy verslininky registro numeris
Vengrija Bendroveés registracijos numeris SkaiCiai (##-##-H###H#H##) . 1 bendrovi . . . Skaiciai
Vienanariy bendroviy registracijos numeris (At AR
Islandija — — — —
o Bendroveés registracijos numeris .
Airija ) 6 skaitmenys — —
https:/[www.cro.ie|
Fiskalinis kodas, kuris pateikiamas OAM (Organismo per la Gestione degli Elenchi 16 zenkly raidinis skaiti-
Italija Registracijos numeris 5 skaitmenys degli Agenti in Attivita’ Finanziaria e dei MEDIAtori Creditizi) interneto svetainéje nis kodas (raidés SP, pa-

https://www.organismo-am.it/elenco-agenti-servizi-di-pagamento

skui eina skaitmenys)

01/¥6T 1
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https://www.ytj.fi/en/index/businessid.html
https://www.ytj.fi/en/index/businessid.html
https://www.handelsregister.de/rp_web/mask.do
https://www.handelsregister.de/rp_web/mask.do
http://www.bzst.de/DE/Steuern_International/USt_Identifikationsnummer/Merkblaetter/Aufbau_USt_IdNr.html?nn=19560
http://www.bzst.de/DE/Steuern_International/USt_Identifikationsnummer/Merkblaetter/Aufbau_USt_IdNr.html?nn=19560
http://www.bzst.de/DE/Steuern_International/USt_Identifikationsnummer/Merkblaetter/Aufbau_USt_IdNr.html?nn=19560
https://ec.europa.eu/taxation_customs/tin/pdf/en/TIN_-_country_sheet_EL_en.pdf
https://ec.europa.eu/taxation_customs/tin/pdf/en/TIN_-_country_sheet_EL_en.pdf
https://ec.europa.eu/taxation_customs/tin/pdf/en/TIN_-_country_sheet_EL_en.pdf
https://ec.europa.eu/taxation_customs/tin/pdf/en/TIN_-_country_sheet_EL_en.pdf
https://www.cro.ie/
https://www.organismo-am.it/elenco-agenti-servizi-di-pagamento

Valstybé naré

Juridinis asmuo

Fizinis asmuo

ID numerio rasis

ID numerio formatas

ID numerio riisis

ID numerio formatas

Asmens ID numeris (XXXXXX-XXXXX) arba, jeigu asmuo yra mokes¢iy mokeéto-

Mokes¢iy mokétojo re-

Latvija x?tkf.:/s/aq x?scl))ke;(‘)]]ﬁ, /65751)552?9%59 O)numerls 11 skaitmeny jas, individualus verslininkas, — mokes¢iy mokétojo registracijos numeris gistracijos numeris —
p: CSD-goV: (http:/[www.csb.gov.lv/en/node/29890) 11 skaitmeny
Subjekto juridinio asmens identifikatorius, jei Raidé . N
toks yra, jei ne — aidés prie§ numerj — + . . .
Lichtensteinas e 11 skaitmeny (FL-XXXX.XXX. Personenidentifikationsnummer (asmens identifikacinis numeris) Ne daugiau kaip 12 skait
prekybos registro numeris (Handelsregister- XXX-X). meny
Nummer)
Juridinio asmens kodas i§ Juridiniy asmeny re-
gistro, kurj tvarko Lietuvos Respublikos e kaitmenys (ki 2004 m Mokesciy mokétojo identifikacinis numeris: — vardas, pavardé (mokes¢iy moke- vardas, pavardé (raidé-
Lietuva gistry  centras  (http://www.registrucentras. i " tojo identifikacinis numeris tapatus asmens kodui; tadiau dél duomeny apsaugos oo P
It/jar/p_en)); buvo 7 skaitmenys) " . s mis)
Jar|p_ jis paprastai neatskleidziamas), arba
arba
13 skaitmeny (pirmi
. . . . . Raidé B, o po jos 6 skaitmenys . . . 8 skaitmenys — asmens
poj Y Y
Liuksemburgas  Bendroveés registracijos numeris Socialinio draudimo numeris .
(pvz., B 123456) gimimo data,
MMMMMMDD)
6 skaitmenys ir didzioji
. o . raidé, pvz., 034976M
Malta }l?endroves reglstraai_os fumerts defaul Raidé C, 0 po jos 5 skaitmenys, Tapatybés kortelés numeris ARBA paso numeris ARBAp
ttp:ffrocsupport.mfsa.com.mt/pages/default. pvz., C 28938 http:/[www.consilium.europa.eu/prado/en/prado-documents/mlt/all/index.html
aspx 6 skaitmenys,
pvz., 728349
Nyderlandai Prekybos rimy (KvK) numeris 8 skaitmenys Prekybos rimy (KvK) numeris 8 skaitmenys
. . . - . 11 skaitmeny (pirmi 6
Norvegija Erirsl)onug registro numeris (organizacijos nume- (9 sl;alt9n§e1n)2/s7 6 957) Nacionalinis tapatybés numeris/D numeris skaitmenys — asmens gi-
pVZ. mimo data, DD.MM.MM)
Lenkija Lenkijos NIP (numer identyfikacji podatkowej) Lenkijos NIP (numer identyfikacji podatkowej)
Portugalija Niimero de Identificagdo de Pessoa Coletiva (NIPC) 9 skaitmenys Niimero de Identificagdo Fiscal (NIF 9 skaitmenys
gali ¢ Y ¢ Y
Rumunija — — — —
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http://www.csb.gov.lv/en/node/29890
http://www.csb.gov.lv/en/node/29890
http://www.registrucentras.lt/jar/p_en/
http://www.registrucentras.lt/jar/p_en/
http://rocsupport.mfsa.com.mt/pages/default.aspx
http://rocsupport.mfsa.com.mt/pages/default.aspx
http://www.consilium.europa.eu/prado/en/prado-documents/mlt/all/index.html

Valstybé naré

Juridinis asmuo

Fizinis asmuo

ID numerio rasis

ID numerio formatas

ID numerio riisis

ID numerio formatas

Identifikacné cislo organizdcie[bendrovés registra-

8 skaitmenys

Bendrovés registracijos numeris (ICO) skiriamas juridiniams asmenims ir versli-
ninkams

http://slovak.statistics.sk/wps/portal fext/Databases/register_organizacii/!

8 skaitmenys

5 3 ut/p/b1/jY7RColwGEafKPfPqdsuV-BcLGnJluOmLCKEpI1E0dtnOm3Wd_
Slovakija . . . .
cijos numeris (ICO) ICO - 00 000 000 fBOXCQRzXyXXNvz82t7bvm8v4- ICO - 00 000 000
2zu9ZvM5FsCwo6DyyiTGrrA06QDsBmAhRZFQDcCOTEGjwm64IQQE-c-
HLxPwy18i3x5C9DiGCKKE4pRzChnlLOYEbZEffWGMgbRzIF2cgy]Y QmktQE4 _
WFT_CEwEIKUfTugabP2s10wFKhgzhg!!/d14/d5/L2dBISEvZOFBISOnQSEh/
Identifikacinj (registracijos) numerj skiria Slo-
Slovénija vénijos .Respgbh_kos vieSyjy  teisiniy doku- 10 skaitmeny Identlﬁkacm.l (registracijos) numerj Skl{la Slovem]_os Re.spubhkos vieSyjy teisiniy skaitmeny
menty ir susijusiy paslaugy agentiira (www. dokumenty ir susijusiy paslaugy agentiira (www.ajpes.si)
ajpes.si)
Ji sudaro Sie 20 Zenkly:
1-4 Zenklai: pirmi 4 atskiri ) 3 )
zenklai skiriami kiekvienam Ji sudaro 9 Zenklai:
LOU (vietoje veikianciam pada- 8 skaitmenys uzbaigiami
liniui); raide, kuri yra kontroli-
LEI kodas 5-6 zenklai: 2 rezervuoti Zen- nis kodas.
Jeigu jo néra: klai, nuliai; Ji sudaro raidé (L — ne-
8t) ) 7-18 Zenklai: konkreciam su- NIF (Ntimero de Identificacion Fiscal), arba mokes¢iy mokétojo identifikacinis nu- rezidentams  ispanams,
EIFV'(NﬁmT:? d_e !z(iientif.ificié.n _Fiscul), L. y. mO- biekeui skirta kodo dalis, kurig meris 11<4 - jauqesrﬁ/l’Iems negu
€56l moketojo identifikacinls numerls LOl.j .sukuna. i Sklr,la p_agal Nerezidentams ispanams, ispanams, jaunesniems nei 14 mety, ir nerezidentams dentrzril r(:;%ulirsienie_éigf;:)z "
Papildoma informacija apie mokesciy moké- skaldr1us, Pfit'lklmus. Ir It yysienieciams, kurie vykdo sandorius, kurie turi mokestiniy pasekmiy: '
tojo ID numerio struktdirg pateikta: skyrimo politikos principus; i p . . 7 raidiniai skaitiniai Zen-
. 5 . .. uzsienieciams: NIE (Niimero de Identidad de Extranjero). Kai ir raide (ke lini
Ispanija NIF (juridiniy asmeny atveju): 19-20 Zenklai: du kontroliniai ai ir raidé (kontrolinis

http:/[www.agenciatributaria.es| AEAT.
internet/Inicio_es_ES/La_Agencia_
Tributaria/Campanas/Censos__NIF y_
domicilio_fiscal/[Empresas_y_profesionales__
Declaracion_censal__Modelos_036_y_
037/Informacion/NIF_de_personas_juridicas_
y_entidades.shtml

skaitmenys, kaip aprasyta 1SO
17442 standarte.

Ji sudaro $ie 9 Zenklai:

a) raidé, kuri suteikia informa-
cija apie teising forma:

A - korporacijos

B - ribotos
bendrovés

atsakomybés

C - tikrosios ikinés bend-
rijos

Papildoma informacija apie mokesciy mokétojo ID numerio struktiirg pateikta:
NIF (fiziniams asmenims) ir NIE:

http:/[www.agenciatributaria.es/ AEAT.internet/Inicio_es_ES/La_Agencia_
Tributaria/Campanas/Censos__NIF_y_domicilio_
fiscal/Ciudadanos/Informacion/NIF_de_personas_fisicas.shtml

Zenklas)

Ji sudaro 9 Zenklai: pra-
dzioje — raidé X, po jos
eina 7 skaitmenys, kurie
baigiasi raide — kontroli-
niu kodu.

Kai bus iSnaudotos visos
skaitinés  galimybés su
raide X, tada seka bus te-
siama abécélés  tvarka
(pirma su Y, tada su Z).

T1v6T 1
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http://slovak.statistics.sk/wps/portal/ext/Databases/register_organizacii/!ut/p/b1/jY7RCoIwGEafKPfPqdsuV-BcLGnJlu0mLCKEpl1E0dtn0m3Wd_fBOXCQRzXyXXNvz82t7bvm8v4-2zu9ZvM5FsCwo6DyyiTGrrA06QDsBmAhRZFQDcC0TEGJwm64IQQE-c-HLxPwy18i3x5C9DiGCKKE4pRzChnlLOYEbZEffWGMqbRzIF2cgyJYQmktQE4_wFT_CEwElkUfTugabP2s1OwFKhgzhg!!/dl4/d5/L2dBISEvZ0FBIS9nQSEh/
http://slovak.statistics.sk/wps/portal/ext/Databases/register_organizacii/!ut/p/b1/jY7RCoIwGEafKPfPqdsuV-BcLGnJlu0mLCKEpl1E0dtn0m3Wd_fBOXCQRzXyXXNvz82t7bvm8v4-2zu9ZvM5FsCwo6DyyiTGrrA06QDsBmAhRZFQDcC0TEGJwm64IQQE-c-HLxPwy18i3x5C9DiGCKKE4pRzChnlLOYEbZEffWGMqbRzIF2cgyJYQmktQE4_wFT_CEwElkUfTugabP2s1OwFKhgzhg!!/dl4/d5/L2dBISEvZ0FBIS9nQSEh/
http://slovak.statistics.sk/wps/portal/ext/Databases/register_organizacii/!ut/p/b1/jY7RCoIwGEafKPfPqdsuV-BcLGnJlu0mLCKEpl1E0dtn0m3Wd_fBOXCQRzXyXXNvz82t7bvm8v4-2zu9ZvM5FsCwo6DyyiTGrrA06QDsBmAhRZFQDcC0TEGJwm64IQQE-c-HLxPwy18i3x5C9DiGCKKE4pRzChnlLOYEbZEffWGMqbRzIF2cgyJYQmktQE4_wFT_CEwElkUfTugabP2s1OwFKhgzhg!!/dl4/d5/L2dBISEvZ0FBIS9nQSEh/
http://slovak.statistics.sk/wps/portal/ext/Databases/register_organizacii/!ut/p/b1/jY7RCoIwGEafKPfPqdsuV-BcLGnJlu0mLCKEpl1E0dtn0m3Wd_fBOXCQRzXyXXNvz82t7bvm8v4-2zu9ZvM5FsCwo6DyyiTGrrA06QDsBmAhRZFQDcC0TEGJwm64IQQE-c-HLxPwy18i3x5C9DiGCKKE4pRzChnlLOYEbZEffWGMqbRzIF2cgyJYQmktQE4_wFT_CEwElkUfTugabP2s1OwFKhgzhg!!/dl4/d5/L2dBISEvZ0FBIS9nQSEh/
http://slovak.statistics.sk/wps/portal/ext/Databases/register_organizacii/!ut/p/b1/jY7RCoIwGEafKPfPqdsuV-BcLGnJlu0mLCKEpl1E0dtn0m3Wd_fBOXCQRzXyXXNvz82t7bvm8v4-2zu9ZvM5FsCwo6DyyiTGrrA06QDsBmAhRZFQDcC0TEGJwm64IQQE-c-HLxPwy18i3x5C9DiGCKKE4pRzChnlLOYEbZEffWGMqbRzIF2cgyJYQmktQE4_wFT_CEwElkUfTugabP2s1OwFKhgzhg!!/dl4/d5/L2dBISEvZ0FBIS9nQSEh/
http://slovak.statistics.sk/wps/portal/ext/Databases/register_organizacii/!ut/p/b1/jY7RCoIwGEafKPfPqdsuV-BcLGnJlu0mLCKEpl1E0dtn0m3Wd_fBOXCQRzXyXXNvz82t7bvm8v4-2zu9ZvM5FsCwo6DyyiTGrrA06QDsBmAhRZFQDcC0TEGJwm64IQQE-c-HLxPwy18i3x5C9DiGCKKE4pRzChnlLOYEbZEffWGMqbRzIF2cgyJYQmktQE4_wFT_CEwElkUfTugabP2s1OwFKhgzhg!!/dl4/d5/L2dBISEvZ0FBIS9nQSEh/
http://www.ajpes.si
http://www.ajpes.si
http://www.ajpes.si
http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio_es_ES/La_Agencia_Tributaria/Campanas/Censos__NIF_y_domicilio_fiscal/Empresas_y_profesionales__Declaracion_censal__Modelos_036_y_037/Informacion/NIF_de_personas_juridicas_y_entidades.shtml
http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio_es_ES/La_Agencia_Tributaria/Campanas/Censos__NIF_y_domicilio_fiscal/Empresas_y_profesionales__Declaracion_censal__Modelos_036_y_037/Informacion/NIF_de_personas_juridicas_y_entidades.shtml
http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio_es_ES/La_Agencia_Tributaria/Campanas/Censos__NIF_y_domicilio_fiscal/Empresas_y_profesionales__Declaracion_censal__Modelos_036_y_037/Informacion/NIF_de_personas_juridicas_y_entidades.shtml
http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio_es_ES/La_Agencia_Tributaria/Campanas/Censos__NIF_y_domicilio_fiscal/Empresas_y_profesionales__Declaracion_censal__Modelos_036_y_037/Informacion/NIF_de_personas_juridicas_y_entidades.shtml
http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio_es_ES/La_Agencia_Tributaria/Campanas/Censos__NIF_y_domicilio_fiscal/Empresas_y_profesionales__Declaracion_censal__Modelos_036_y_037/Informacion/NIF_de_personas_juridicas_y_entidades.shtml
http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio_es_ES/La_Agencia_Tributaria/Campanas/Censos__NIF_y_domicilio_fiscal/Empresas_y_profesionales__Declaracion_censal__Modelos_036_y_037/Informacion/NIF_de_personas_juridicas_y_entidades.shtml
http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio_es_ES/La_Agencia_Tributaria/Campanas/Censos__NIF_y_domicilio_fiscal/Empresas_y_profesionales__Declaracion_censal__Modelos_036_y_037/Informacion/NIF_de_personas_juridicas_y_entidades.shtml
http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio_es_ES/La_Agencia_Tributaria/Campanas/Censos__NIF_y_domicilio_fiscal/Ciudadanos/Informacion/NIF_de_personas_fisicas.shtml
http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio_es_ES/La_Agencia_Tributaria/Campanas/Censos__NIF_y_domicilio_fiscal/Ciudadanos/Informacion/NIF_de_personas_fisicas.shtml
http://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio_es_ES/La_Agencia_Tributaria/Campanas/Censos__NIF_y_domicilio_fiscal/Ciudadanos/Informacion/NIF_de_personas_fisicas.shtml

Valstybé naré

Juridinis asmuo

Fizinis asmuo

ID numerio rasis

ID numerio formatas

ID numerio riisis

ID numerio formatas

=

D - paprastosios komandi-
tinés tikinés bendrijos
E - bendra atsakomybé ir

paveldétas turtas be savi-
ninko

F — kooperatyvai

G - asociacijos

H - namy savininky bend-
rijos

J — civilinés teisés regla-
mentuojamos korporacijos
N - uZsienio subjektai

P — vietos valdzia

Q - valdzios organai

R - religinés kongregacijos
ir institucijos

S — centrinés valdzZios ir

autonominiy regiony jstai-
gos

U - teisinj subjektiskumg
turincios bendrosios jmonés
V — | pirmesnj s3rasg ne-
jtraukti subjektai

W — subjekty nerezidenty
jsteigtos nuolatinés basti-
neés;

atsitiktinis 7 skaitmeny nu-
meris;

raidé arba skaiius, priklau-
somai nuo teisinés formos
(kontrolinis kodas).

Svedija

Registracijos numeris (www.bolagsverket.se)

NNNNNN-XXXX

Socialinio draudimo numeris

MMMMDD-XXXX

Jungtiné
Karalysté

Mokes¢iy mokétojo identifikacinis numeris (TIN)

https:/[ec.europa.cu/taxation_customs/tin/pdf/en/TIN_-_country_sheet_UK_en.

pdf

Mokes¢iy mokétojo identifikacinis numeris (TIN)

https://ec.europa.cu/taxation_customs/tin/pdffen/TIN_-_country_sheet_UK_en.pdf

ITIT ZT10C
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http://www.bolagsverket.se
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II PRIEDAS

Keitimosi informacija apie mokéjimo jstaigy ir e. pinigy jstaigy prasymy iSduoti filialo pasa
pranesimo $ablonas

Buveinés valstybé naré

Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos
pavadinimas

Data, kurig buveinés valstybés narés kompetentinga in-
stitucija i§ mokéjimo jstaigos/e. pinigy jstaigos gavo is-
samy ir tiksly prasyma

DD/MM/MM

Valstybé naré, kurioje ketinama jsteigti filialg

PraSymo risis

[] Pirmasis praSymas
] Ankstesnio prasymo pakeitimas
[ Veiklos pabaiga/nutraukimas

[staigos riisis

] Mokéjimo istaiga
[] E. pinigy jstaiga

Mokéjimo istaigos|/e. pinigy jstaigos pavadinimas

Mokéjimo istaigos/e. pinigy jstaigos pagrindinés buvei-
nés adresas

Mokéjimo jstaigos/e. pinigy jstaigos unikalus identifi-
kavimo numeris buveinés valstybés narés formatu,
kaip nustatyta I priede (jeigu taikoma)

10)

Mokéjimo istaigosfe. pinigy istaigos juridinio asmens
identifikatorius (LEI) (jei yra)

11)

Mokéjimo istaigos/e. pinigy jstaigos buveinés valstybés
narés leidimo numeris (jeigu taikoma)

12)

Mokéjimo istaigos/e. pinigy jstaigos asmuo rysiams

13)

Mokéjimo jstaigosfe. pinigy istaigos asmens rySiams
e. pastas

14)

Mokéjimo jstaigosfe. pinigy istaigos asmens rySiams
telefono numeris

15)

Filialo adresas

16)

Uz filialo valdymg atsakingy asmeny tapatybés duo-
menys
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17) | Uz filialo valdymga atsakingy asmeny e. pastas

18)

Uz filialo valdyma atsakingy asmeny telefono numeris

19)

Mokéjimo paslaugos, kurias ketinama teikti

1. [ Paslaugos, kuriomis sudaromos sglygos grynuo-
sius pinigus jmokéti | mokéjimo saskaita, ir visos su
mokéjimo saskaitos tvarkymu susijusios operacijos

2. [ Paslaugos, kuriomis sudaromos salygos grynuo-
sius pinigus i$imti i§ mokéjimo saskaitos, ir visos su
mokéjimo saskaitos tvarkymu susijusios operacijos

3. Mokéjimo operacijy vykdymas, jskaitant 1é§y perve-
dimg | mokéjimo saskaitg, atidaryta vartotojo moke-
jimo paslaugy teikéjo arba kito mokéjimo paslaugy
teikéjo istaigoje:

a) tiesioginio debeto operacijy vykdymas, jskaitant
vienkartines tiesioginio debeto operacijas, []

b) mokéjimo operacijy vykdymas naudojantis mo-
kéjimo kortele arba panasiu jrenginiu, []

¢) kredito pervedimy vykdymas, jskaitant periodinio
mokéjimo nurodymus. []

4. Mokéjimo operacijy vykdymas, kai mokéjimo pa-
slaugy vartotojui 1éSos suteiktos pagal kredito linija:

a) tiesioginio debeto operacijy vykdymas, jskaitant
vienkartines tiesioginio debeto operacijas, []

b) mokéjimo operacijy vykdymas naudojantis mo-
kéjimo kortele arba panasiu jrenginiu, []

¢) kredito pervedimy vykdymas, jskaitant periodinio
mokéjimo nurodymus. []

Iskaitant kredito suteikimg pagal Direktyvos (ES)
2015/2366 18 straipsnio 4 dalj: [] taip [] ne

5. [ Mokéjimo priemoniy isleidimas
[ Mokéjimo operacijy aptarnavimas

Iskaitant kredito suteikimg pagal Direktyvos (ES)
2015/2366 18 straipsnio 4 dalj: [] taip [] ne

6. [ Piniginés perlaidos
7. [0 Mokéjimo inicijavimo paslaugos

8. [ Informavimo apie saskaitas paslaugos

20)

Elektroniniy pinigy paslaugos, kurias ketinama teikti
(taikoma tik e. pinigy jstaigoms)

[ Elektroniniy pinigy leidimas

[ Elektroniniy pinigy skirstymas ir (arba) graZinimas
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21)

Filialo organizacinés struktaros apragymas

22)

Verslo planas, kuris parodo, kad filialas priimanciojoje
valstybéje naréje gali patikimai veikti naudodamas tin-
kamas ir proporcingas sistemas, iSteklius ir procedi-
ras, ir kurj sudaro:

a. filialo pagrindiniai tikslai ir veiklos strategija ir pa-
aiSkinimas, kaip filialas prisidés prie istaigos ir,
jeigu taikoma, savo grupés strategijos;

b. pirmyjy visy trejy finansiniy mety biudZeto s3-
mata.

23)

Valdymo sistemos ir vidaus kontrolés mechanizmai,
kuriuos sudaro $ie elementai:

a. filialo valdymo struktiros aprasymas, iskaitant
funkcinius ir teisinius atskaitomybeés rysius bei fi-
lialo padétj ir vaidmenj istaigos ir, jeigu taikoma,
jos grupés struktiroje;

b. filialo vidaus kontrolés mechanizmy aprasymas, js-
kaitant $iuos elementus:

i. filialo vidaus rizikos kontrolés procediras, rysj
su mokéjimo jstaigos/e. pinigy jstaigos ir, jeigu
taikoma, jos grupés vidaus rizikos kontrolés
procediira;

ii. informacija apie filialo vidaus audito tvarka;

iii. informacija apie pinigy plovimo prevencijos
procediras, kurias filialas priimanciojoje valsty-
béje naréje turi priimti pagal Direktyva (ES)
2015/849.

24)

Jeigu mokéjimofe. pinigy paslaugy veiklos funkcijos
perduodamos iSorés subjektams:

a. subjekto, kuriam turi biti perduodamos veiklos
funkcijos, pavadinimas ir adresas;

b. subjekto, kuriam turi bati perduodamos veiklos
funkcijos, asmens rysiams kontaktiniai duomenys
(e. pastas ir telefono numeris);

c. perduodamy veiklos funkcijy rasys ir i§samus apra-
Symas.
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III PRIEDAS

Keitimosi informacija apie prasymus iSduoti pasa, kuriuos pateiké tarpininkus pasitelkusios
mokéjimo jstaigos ir e. pinigy jstaigos, pranesimo Sablonas

Buveinés valstybé naré

Priimancioji valstybé naré, kurioje tarpininkas ketina
teikti mokéjimo paslaugas

Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos
pavadinimas

Data, kurig buveinés valstybés narés kompetentinga in-
stitucija i§ mokéjimo jstaigos arba e. pinigy jstaigos
gavo i§samy ir tiksly prasyma

DD/MM/MM

Prasymo riidis

[] Pirmasis praSymas
[] Ankstesnio praSymo pakeitimas
[ Papildomi tarpininkai

[] Tarpininko atsisakymas

Pra§ymo pobidis (buveinés valstybés narés kompeten-
tingos institucijos vertinimas)

[] Isisteigimo teisé
[ Paslaugy teikimo laisvé remiantis Siomis aplinkybé-
mis:

[staigos riisis

1 Mokéjimo istaiga
[] E. pinigy jstaiga

Mokéjimo jstaigos/e. pinigy jstaigos pavadinimas

Mokéjimole. pinigy jstaigos pagrindinés buveinés ad-
resas

10)

Mokéjimo jstaigos/e. pinigy jstaigos unikalus identifi-
kavimo numeris buveinés valstybés narés formatu,
kaip nustatyta I priede (jeigu taikoma)

11)

Mokéjimo istaigos/e. pinigy jstaigos juridinio asmens
identifikatorius (LEI) (jei yra)

12)

Mokéjimo istaigos/e. pinigy jstaigos buveinés valstybés
narés leidimo numeris (jeigu taikoma)

13)

Mokéjimo jstaigos/e. pinigy jstaigos asmuo rysiams

14)

Mokéjimo jstaigosfe. pinigy jstaigos asmens rysiams
e. pastas

L 29417
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15)

Mokéjimo jstaigosfe. pinigy jstaigos asmens rysiams
telefono numeris

16)

Informacija apie tarpininkg:
a. jeigu juridinis asmuo:
i. pavadinimas,
ii. registruotasis (-ieji) adresas (-ai),

iii. unikalus identifikavimo numeris valstybés na-
rés, kurioje tarpininkas yra, formatu, kaip nus-
tatyta I priede (jeigu taikoma),

iv. (jei yra) tarpininko juridinio asmens identifika-
torius (LEI),

v. telefono numeris,
vi. e. pastas,

vii. teisiniy atstovy vardai, pavardés, gimimo datos
ir vietos;

b. jeigu fizinis asmuo:
i. vardas, pavardé, gimimo data ir vieta,
ii. registruotasis (-ieji) buveinés adresas (-ai),

iii. unikalus identifikavimo numeris valstybés na-
rés, kurioje tarpininkas yra, formatu, kaip nus-
tatyta I priede (jeigu taikoma),

iv. telefono numeris,

V. e. pastas.

17)

Jeigu pagal isisteigimo teis¢ yra pagrindinis kontaktinis
punktas, jei toks jau paskirtas ir (arba) jeigu jo reika-
lauja buveinés valstybés narés institucijos pagal Direk-
tyvos (ES) 2015/2366 29 straipsnio 4 dali:

a. atstovo vardas, pavardg,
b. adresas,
c. telefono numeris,

d. e. pastas.

18)

Mokéjimo paslaugos, kurias ketina teikti tarpininkas

1. [ Paslaugos, kuriomis sudaromos sglygos grynuo-
sius pinigus jmokéti | mokéjimo saskaita, ir visos su
mokéjimo saskaitos tvarkymu susijusios operacijos

2. [ Paslaugos, kuriomis sudaromos salygos grynuo-
sius pinigus i$imti i§ mokéjimo saskaitos, ir visos su
mokéjimo saskaitos tvarkymu susijusios operacijos

3. Mokéjimo operacijy vykdymas, jskaitant 1ésy perve-
dimg | mokéjimo saskaitg, atidaryta vartotojo mokeé-
jimo paslaugy teikéjo arba kito mokéjimo paslaugy
teikéjo jstaigoje:

a) tiesioginio debeto operacijy vykdymas, jskaitant
vienkartines tiesioginio debeto operacijas, []

b) mokéjimo operacijy vykdymas naudojantis mo-
kéjimo kortele arba panasiu jrenginiu, []

¢) kredito pervedimy vykdymas, jskaitant periodinio
mokéjimo nurodymus. []
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4. Mokéjimo operacijy vykdymas, kai mokéjimo pa-

slaugy vartotojui lésos suteiktos pagal kredito linija:

a) tiesioginio debeto operacijy vykdymas, jskaitant
vienkartines tiesioginio debeto operacijas, []

b) mokéjimo operacijy vykdymas naudojantis mo-
kéjimo kortele arba panasiu jrenginiu, []

¢) kredito pervedimy vykdymas, jskaitant periodinio
mokéjimo nurodymus. []

Iskaitant kredito suteikima pagal Direktyvos (ES)
2015/2366 18 straipsnio 4 dalj: [ taip [] ne

. [ Mokéjimo priemoniy iSleidimas

[ Mokéjimo operacijy aptarnavimas

[skaitant kredito suteikima pagal Direktyvos (ES)
2015/2366 18 straipsnio 4 dalj: [] taip [] ne

6. [ Piniginés perlaidos
7. [ Mokéjimo inicijavimo paslaugos

8. [ Informavimo apie saskaitas paslaugos

19)

Vidaus kontrolés mechanizmy, kuriuos mokéjimo js-
taiga/e. pinigy istaiga/tarpininkas naudos, kad jvykdyty
pareigas, susijusias su pinigy plovimo ir teroristy fi-
nansavimo prevencija pagal Direktyva (ES) 2015/849,
apraSymas

20)

Direktoriy ir asmeny, atsakingy uZ pasitelkto tarpi-
ninko valdyma, tapatybés ir kontaktiniai duomenys

21)

Tarpininky, kurie néra mokéjimo paslaugy teikéjai, at-
veju kriterijai, kuriais uZtikrinama, kad direktoriai ir
asmenys, atsakingi uz mokéjimo paslaugoms teikti pa-
sitelkto tarpininko valdyma, yra kompetentingi ir tin-
kami asmenys.

. [ Mokgjimo jstaigos surinkti jrodymai, patvirtinan-

tys, kad direktoriai ir asmenys, atsakingi uz moke-
jimo paslaugoms teikti pasitelkto tarpininko val-
dymga, yra kompetentingi ir tinkami asmenys;

. [ Buveinés valstybés narés kompetentingos institu-

cijos atlikti veiksmai pagal Direktyvos (ES)
2015/2366 19 straipsnio 3 dali, siekiant patikrinti
mokéjimo jstaigos pateikta informacija.

22)

Jeigu mokéjimofe. pinigy paslaugy veiklos funkcijos
perduodamos iSorés subjektams:

a. subjekto, kuriam turi bati perduodamos veiklos
funkcijos, pavadinimas ir adresas;

b. subjekto, kuriam turi bati perduodamos veiklos
funkcijos, asmens rySiams kontaktiniai duomenys
(e. pastas ir telefono numeris);

c. perduodamy veiklos funkcijy riys ir i§samus apra-
Symas.
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IV PRIEDAS

Keitimosi informacija apie prasymus iSduoti pasa, kuriuos pateiké platintojus pasitelkusios
e. pinigy jstaigos, pranesimo Sablonas

Buveinés valstybé naré

Priimancioji valstybé naré, kurioje ketinama teikti e. pi-
nigy paslaugas

Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos
pavadinimas

Data, kurig buveinés valstybés narés kompetentinga in-
stitucija i§ e. pinigy jstaigos gavo i§samy ir tiksly pra-
Syma

DD/MM/MM

Prasymo risis

[] Pirmasis praSymas

[] Ankstesnio praSymo pakeitimas
[ Papildomi platintojai

[ Platintojo atsisakymas

Prasymo pobiudis (buveinés valstybés narés kompeten-
tingos institucijos vertinimas)

[] Isisteigimo teisé

[ Paslaugy teikimo laisvé remiantis Siomis aplinkybe-
mis:

E. pinigy jstaigos pavadinimas

E. pinigy jstaigos pagrindinés buveinés adresas

E. pinigy istaigos unikalus identifikavimo numeris bu-
veinés valstybés narés formatu, kaip nustatyta I priede
(jeigu taikoma)

10)

E. pinigy jstaigos juridinio asmens identifikatorius
(LEI) (jei yra)

11)

E. pinigy jstaigos buveinés valstybés narés leidimo nu-
meris (jei taikoma)

12)

E. pinigy jstaigos asmuo rysiams

13)

E. pinigy jstaigos asmens rySiams e. pastas

14)

E. pinigy istaigos asmens rysiams telefono numeris
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15) | Platintojo duomenys:
a. jeigu juridinis asmuo:
i. pavadinimas,
ii. registruotasis (-ieji) adresas (-ai),
iii. unikalus identifikavimo numeris valstybés na-
rés, kurioje platintojas yra, formatu, kaip nusta-
tyta I priede (jeigu taikoma),
iv. (jei yra) platintojo juridinio asmens identifika-
torius (LEI),
v. telefono numeris,
vi. e. pastas,
vii. teisiniy atstovy vardai, pavardés, gimimo datos
ir vietos;
b. jeigu fizinis asmuo:
i. vardas, pavardé, gimimo data ir vieta,
ii. registruotasis (-ieji) buveinés adresas (-ai),
iii. unikalus identifikavimo numeris valstybés na-
rés, kurioje platintojas yra, formatu, kaip nusta-
tyta I priede (jeigu taikoma),
iv. telefono numeris,
V. e. pastas.
16) | Elektroniniy pinigy paslaugos, kurias ketina teikti pla- | (] Platinimas
tintojas [ Elektroniniy pinigy grazinimas
17) | Vidaus kontrolés mechanizmy, kuriuos e. pinigy jstai-
ga/platintojas naudos, kad jvykdyty pareigas, susijusias
su pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencija
pagal Direktyva (ES) 2015/849, aprasymas
18) | Jeigu e. pinigy paslaugy veiklos funkcijos perduoda-

mos iSorés subjektams:

a. subjekto, kuriam turi bati perduodamos veiklos
funkcijos, pavadinimas ir adresas;

b. subjekto, kuriam turi bati perduodamos veiklos
funkcijos, asmens rySiams kontaktiniai duomenys
(e. pastas ir telefono numeris);

c. perduodamy veiklos funkcijy rasys ir i§samus apra-
Symas.
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V PRIEDAS

Keitimosi informacija apie praSymus, susijusius su paslaugy teikimo laisve nepasitelkus tarpininko
ar platintojo, pranesimo Sablonas

Buveinés valstybé naré

Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos
pavadinimas

Data, kurig buveinés valstybés narés kompetentinga in-
stitucija i§ mokéjimo jstaigos/e. pinigy jstaigos gavo is-
samy ir tiksly prasyma

DD/MM/MM

Valstybé naré, kurioje ketinama teikti paslaugas

Prasymo risis

[] Pirmasis praSymas
[ Ankstesnio pragymo pakeitimas

[ Veiklos pabaiga/nutraukimas

[staigos riisis

1 Mokéjimo istaiga
[] E. pinigy jstaiga

Mokéjimo jstaigos/e. pinigy jstaigos pavadinimas

Mokéjimo jstaigos/e. pinigy jstaigos pagrindinés buvei-
nés adresas

Mokéjimo jstaigosfe. pinigy istaigos unikalus identifi-
kavimo numeris buveinés valstybés narés formatu,
kaip nustatyta I priede (jeigu taikoma)

10)

Mokéjimo istaigosfe. pinigy istaigos juridinio asmens
identifikatorius (LEI) (jei yra)

11)

Mokéjimo jstaigos/e. pinigy jstaigos buveinés valstybeés
narés leidimo numeris (jei taikoma)

12)

Mokéjimo jstaigos/e. pinigy jstaigos asmuo rysiams

13)

Mokéjimo jstaigosfe. pinigy istaigos asmens rySiams
e. pastas

14)

Mokéjimo jstaigosfe. pinigy istaigos asmens rySiams
telefono numeris

15)

Data, kurig ketinama pradéti teikti mokéjimole. pinigy
paslaugas (ji néra ankstesné uz datg, kada buveinés
valstybés narés kompetentinga institucija pranesa apie
sprendimg, kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2015/2366
28 straipsnio 3 dalyje)

DD/MM/MMMM
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16) | Mokéjimo paslaugos, kurias ketinama teikti 1. [ Paslaugos, kuriomis sudaromos sglygos grynuo-

sius pinigus jmokéti | mokéjimo saskaita, ir visos su
mokéjimo saskaitos tvarkymu susijusios operacijos

2. [ Paslaugos, kuriomis sudaromos sglygos grynuo-
sius pinigus i$imti i§ mokéjimo saskaitos, ir visos su
mokéjimo saskaitos tvarkymu susijusios operacijos

3. Mokéjimo operacijy vykdymas, jskaitant 1é3y perve-
dimg | mokéjimo saskaitg, atidaryta vartotojo moke-
jimo paslaugy teikéjo arba kito mokéjimo paslaugy
teikéjo istaigoje:

a) tiesioginio debeto operacijy vykdymas, jskaitant
vienkartines tiesioginio debeto operacijas, []

b) mokéjimo operacijy vykdymas naudojantis mo-
kéjimo kortele arba panasiu jrenginiu, []

¢) kredito pervedimy vykdymas, jskaitant periodinio
mokéjimo nurodymus. []

4. Mokéjimo operacijy vykdymas, kai mokéjimo pa-
slaugy vartotojui léSos suteiktos pagal kredito linija:

a) tiesioginio debeto operacijy vykdymas, jskaitant
vienkartines tiesioginio debeto operacijas, []

b) mokéjimo operacijy vykdymas naudojantis mo-
kéjimo kortele arba panasiu jrenginiu, []

¢) kredito pervedimy vykdymas, jskaitant periodinio
mokéjimo nurodymus. []

Iskaitant kredito suteikima pagal Direktyvos (ES)
2015/2366 18 straipsnio 4 dalj: [] taip [] ne

5. [ Moké¢jimo priemoniy i§leidimas
[ Mokéjimo operacijy aptarnavimas

Iskaitant kredito suteikimg pagal Direktyvos (ES)
2015/2366 18 straipsnio 4 dalj: [] taip [] ne

6. [ Piniginés perlaidos
7. [ Mokéjimo inicijavimo paslaugos

8. [ Informavimo apie saskaitas paslaugos

17)

E. pinigy paslaugos, kurias ketinama teikti (taikoma
tik e. pinigy istaigoms)

[ Elektroniniy pinigy leidimas

[ Elektroniniy pinigy skirstymas ir (arba) graZinimas

18)

Jeigu mokéjimofe. pinigy paslaugy veiklos funkcijos
perduodamos iSorés subjektams:

a. subjekto, kuriam turi bati perduodamos veiklos
funkcijos, pavadinimas ir adresas;

b. subjekto, kuriam turi bati perduodamos veiklos
funkcijos, asmens rysiams kontaktiniai duomenys
(e. pastas ir telefono numeris);

c. perduodamy veiklos funkcijy riisys ir i§samus apra-
Symas.
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VI PRIEDAS

Keitimosi informacija apie mokéjimo jstaigy ir e. pinigy istaigy pradétos filialo/tarpininko/pla-
tintojo veiklos pagal pasa pradzia pranesimo Sablonas

Veiklos pradzia

Buveinés valstybé naré

Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos
pavadinimas

Pradinio prasymo pagal II, III arba IV priedg data

Valstybé naré, kurioje filialas/tarpininkas/platintojas
ketina pradéti veikla

[staigos riisis

[ Moké¢jimo jstaiga
[] E. pinigy jstaiga

Mokéjimo jstaigos/e. pinigy jstaigos pavadinimas

Mokéjimo istaigos/e. pinigy jstaigos pagrindinés buvei-
nés adresas

Mokéjimo jstaigos/e. pinigy jstaigos unikalus identifi-
kavimo numeris buveinés valstybés narés formatu,
kaip nustatyta I priede (jeigu taikoma)

Mokéjimo istaigos/e. pinigy jstaigos juridinio asmens
identifikatorius (LEI) (jei yra)

10)

Mokéjimo jstaigos/e. pinigy jstaigos buveinés valstybeés
narés leidimo numeris (jei taikoma)

11)

Paso raisis

[] Filialas
[ Tarpininkas
[ Platintojas

12)

Tarpininkams/platintojams

a. jeigu juridinis asmuo:
i. pavadinimas,

ii. unikalus identifikavimo numeris valstybés narés,
kurioje tarpininkas/platintojas yra, formatu, kaip
nustatyta [ priede (jeigu taikoma),
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Veiklos pradzia

iii. (jei yra) tarpininko/platintojo juridinio asmens
identifikatorius (LEI),

iv. telefono numeris;

b. jeigu fizinis asmuo:

i. vardas, pavardé, gimimo data ir vieta,

ii. unikalus identifikavimo numeris valstybés narés,
kurioje tarpininkas/platintojas yra, formatu, kaip
nustatyta [ priede (jeigu taikoma).

13) | Tarpininky ir filialy atveju jraSymo | buveinés valsty- | DD/MM/MMMM
bés narés kompetentingos institucijos registra data
14) | Filialo/tarpininko/platintojo veiklos pradzia (tarpininky | DD/MM/MMMM

ir filialy atveju data néra ankstesné uz tarpininko/fi-
lialo jraSymo i buveinés valstybés narés registrg data,
kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2015/2366 28 straips-
nio 3 dalyje).
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2017/2056
2017 m. rugpjiicio 22 d.

kuriuo iS dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 522/2014, kuriuo papildomos Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1301/2013 nuostatos, susijusios su iSsamiomis

taisyklémis dél Europos regioninés plétros fondo léSomis remiamy novatorisky veiksmy tvarios
miesty plétros srityje atrankos ir valdymo principy

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1301/2013 dél Europos
regioninés plétros fondo ir dél konkreciy su investicijy i ekonomikos augimg ir darbo viety kirimg tikslu susijusiy
nuostaty, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1080/2006 (!), ypac i jo 8 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 522/2014 (%) nustatyta, kad miesty srities novatoriski veiksmai turi
biti jgyvendinti per ne ilgesnj kaip trejy mety laikotarpj. Vis délto tam, kad miesty valdZios institucijos galéty
visapusiSkai i$bandyti visus siilomy novatorisky sprendimy aspektus, surinkti rezultaty duomenis ir uZtikrinti,
kad sprendimai biity perduoti kitoms Sajungos miesty valdZios institucijoms, gali reikéti daugiau laiko;

(2)  siekiant suteikti pakankamai laiko iki galo igyvendinti sudétingus novatoriskus sprendimus, kad atsiskleisty visa
novatorisky veiksmy pridétiné verté, Deleguotajame reglamente (ES) Nr. 522/2014 nustatytg laikotarpj reikéty
pratesti vienais metais;

(3)  todél Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 522/2014 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(4)  siekiant uztikrinti, kad Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 522/2014 pakeitimas buty taikomas skelbiant kita
kvietimg teikti pasitilymus, kuris yra planuojamas 2017 m. gruodzio meén., $is reglamentas turéty jsigalioti kita
dieng po jo paskelbimo,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 522/2014 2 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Kiekvienas novatoriskas veiksmas jgyvendinamas per ne ilgesnj kaip ketveriy mety laikotarpi.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. rugpjicio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

() OLL347,201312 20, p. 289.

(*) 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 522/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1301/2013 nuostatos, susijusios su i§samiomis taisyklémis dél Europos regioninés plétros fondo 1éSomis remiamy
novatorisky veiksmy tvarios miesty plétros srityje atrankos ir valdymo principy (OLL 148, 2014 5 20, p. 1).
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/2057
2017 m. lapkricio 10 d.

kurivo, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo j rinka, paprastoji kraujazolé (Achillea millefolium L.) nepatvirtinama
kaip pagrindiné medziaga

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo i rinka ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB ('), ypac i jo
23 straipsnio 5 dalj kartu su 13 straipsnio 2 dalimi,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 23 straipsnio 3 dalimi, 2015 m. liepos 10 d. Komisija gavo ,Institute
Technique de I'Agriculture Biologique (ITAB)“ paraiska paprastaja kraujazole (Millefolii herba) patvirtinti kaip
pagrinding medZiagg. Kartu su paraiska pateikta informacija, reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009
23 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg;

(2)  Komisija papras¢ Europos maisto saugos tarnybos (toliau — Tarnyba) suteikti moksling pagalbg. 2016 m.
rugséjo 29 d. Tarnyba pateiké Komisijai techning ataskaita dél susijusios medziagos (). 2017 m. sausio 24 d.
Komisija pristaté perzitiros ataskaitg (°) ir $io reglamento dél paprastosios kraujazolés (Millefolii herba) nepatvir-
tinimo projekta Augaly, gyviiny, maisto ir paSary nuolatiniam komitetui ir parengé galutines jy redakcijas to
komiteto 2017 m. spalio 6 d. posédziui;

(3)  per Tarnybos surengtas konsultacijas pareiskéjas i§ dalies pakeité pagrindinés medziagos pavadinimg i Achillea
millefolium L.;

(4)  pareiskéjo pateikti dokumentai nerodo, kad paprastoji kraujazolé (Achillea millefolium L.) atitinka maisto produkty,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002 (*) 2 straipsnyje, kriterijus;

(5)  Tarnybos techninéje ataskaitoje buvo nustatytos konkrecios problemos, susijusios su uzpilo ir sudedamyjy daliy
alfa- ir beta-tujono, kamparo and 1,8-cineolo poveikiu, visy pirma medziaga naudojant kaip pesticidg. Nustatyta
problemy, susijusiy su galimu neigiamu poveikiu nés¢ioms moterims ir spermos parametrams, taip pat su
endokrininés sistemos ardymo potencialu. Todél rizikos operatoriams, darbuotojams, pasaliniams asmenims,
vartotojams ir netiksliniams organizmams vertinimas negaléjo biti uzbaigtas;

(6)  Komisija paragino pareiskéja pateikti pastaby dél Tarnybos techninés ataskaitos ir dél perzitiros ataskaitos
projekto. Pareiskéjas pateiké pastabas ir jos buvo atidZiai i§nagrinétos;

(7)  vis délto, nepaisant pareiskéjo argumenty, su medziaga susijusiy problemy i§spresti nepavyko;

(8)  todél, kaip nustatyta Komisijos perzidros ataskaitoje, nebuvo jrodyta, kad Reglamento (EB) Nr. 1107/2009
23 straipsnyje nustatyti reikalavimai jvykdyti. Dél to tikslinga nepatvirtinti paprastaja kraujaZole (Achillea
millefolium L.) kaip pagrinding medziaga;

(9)  $iuo reglamentu nepanaikinama galimybé pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 23 straipsnio 3 dalj pateikti dar
viena parai$kg patvirtinti paprastaja kraujazole (Achillea millefolium L.) kaip pagrinding medziaga;

(') OLL309,2009 11 24,p. 1.

(*) Technical report on the outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic substance application for Millefolii herba — Yarrow
infusion for use in plant protection as fungicide and insecticide on various crops and to prevent freezing. EFSA supporting publication 2016:EN-1093.

() http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN.

(*) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras
(OLL 31,200221,p.1).
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(10)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;
1 straipsnis

Medziaga paprastoji kraujazolé (Achillea millefolium L.) nepatvirtinama kaip pagrindiné medziaga.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. lapkri¢io 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2017/2058
2017 m. lapkricio 10 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/6, kuriuo dél avarijos Fuku$imos
branduolinéje elektrinéje nustatomi specialiis Japonijos kilmés arba i jos iSsiysty pasary ir maisto
produkty importo reikalavimai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 178/2002, nustatantj maistui
skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantj Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantj su maisto
saugos klausimais susijusias procediiras ('), ypac j jo 53 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunkti,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 178/2002 53 straipsnyje nustatyta galimybé Sajungai i§ treciyjy Saliy importuojamiems
maisto produktams ir pasarams taikyti tinkamas skubias priemones, kuriomis siekiama apsaugoti Zmoniy ir
gyviiny sveikatg arba aplinka, jeigu pavieniy valstybiy nariy taikomomis priemonémis tinkamai i§vengti pavojaus
nejmanoma;

(2)  po 2011 m. kovo 11 d. avarijos Fuku$imos branduolinéje elektrinéje Komisijai pranesta, kad tam tikruose
Japonijos kilmés maisto produktuose radionuklidy koncentracija virsija Japonijoje taikomg leidziamajg maisto
produkty tarSos koncentracija. Si tarsa gali biiti pavojinga Sajungos gyventojy ir gyviiny sveikatai, todél priimtas
Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 297/2011 (3). Tas reglamentas pakeistas Komisijos jgyvendinimo
reglamentu (ES) Nr. 961/2011 (), kuris véliau pakeistas Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 284/2012 (*). Pastarasis reglamentas pakeistas Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 9962012 (%),
kuris véliau pakeistas Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 322/2014 (%), o $is pakeistas Komisijos
igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/6 ();

(3)  kadangi Igyvendinimo reglamente (ES) 2016/6 numatyta, kad juo nustatomos priemonés turi bati perzitirétos iki
2016 m. birzelio 30 d., ir atsizvelgiant | padéties raidg ir gautus 2015 ir 2016 m. pasary ir maisto produkty
radioaktyvumo duomenis, tikslinga i dalies pakeisti Igyvendinimo reglamentg (ES) 2016/6;

(4)  Tarybos reglamentu (Euratomas) 2016/52 (%) panaikinamas Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 3954/87 (’) ir
Komisijos reglamentas (Euratomas) Nr. 770/90 (*°), todél tikslinga i§ dalies pakeisti nuorodas i Siuos reglamentus;

(5)  galiojancios priemonés perZitirétos atsizvelgiant  Japonijos valdzios institucijy pateiktus penkto ir $esto augimo
sezono po avarijos (2015 m. sausio — 2016 m. gruodZio mén.) duomenis apie daugiau kaip 132 000 pasary ir
maisto produkty, iSskyrus jautieng, uZterSimo radioaktyviomis medziagomis atvejy ir apie daugiau kaip
527 000 jautienos uztersimo radioaktyviomis medZiagomis atvejy;

(6) 18 Japonijos valdZios institucijy pateikty duomeny galima spresti, kad penktg ir Setg augimo sezong po avarijos
Akitos kilmés pasaruose ir maisto produktuose nebuvo nustatyta didziausio leidZiamo radioaktyvumo lygio

virsijimo ir kad nebitina toliau taikyti reikalavimo prie§ eksportuojant j Sajunga imti Akitos prefektiiros kilmés
pasary ir maisto produkty méginius ir juos tirti dél radioaktyvumo;

(7)  atsizvelgiant j 2014, 2015 ir 2016 m. Japonijos valdZios institucijy pateiktus duomenis dél Fukusimos
prefektairos kilmés paSary ir maisto produkty, tikslinga panaikinti reikalavima prie§ eksportuojant | Sajunga imti
ir tirti ryziy ir i§ jy pagaminty Salutiniy produkty méginius. Kitiems $ios prefektiiros kilmés pasarams ir maisto
produktams tikslinga toliau taikyti méginiy émimo ir tyrimo prie§ eksportuojant i Sgjunga reikalavima;
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(8)  siuo metu reikalaujama pries eksportuojant i Sajunga imti Gunmos, Ibarakio, Tocigio, Ivatés ir Cibos prefektiiry
kilmés gryby, Zuvy ir Zuvininkystés produkty ir tam tikry valgomyjy laukiniy augaly ir i§ jy pagaminty perdirbty
arba Salutiniy produkty méginius ir juos tirti. Remiantis pateiktais penkto ir $eSto augimo sezono duomenimis,
kai kuriems tam tikry prefektiry kilmés pasarams ir maisto produktams néra tikslinga toliau taikyti reikalavimo
pries eksportuojant  Sgjunga imti jy méginius ir juos tirti;

(9)  Siuo metu taip pat reikalaujama prie§ eksportuojant i Sajungg imti Akitos, Jamagatos ir Nagano prefektiry kilmés
gryby ir tam tikry valgomuyjy laukiniy augaly bei i§ jy pagaminty perdirbty arba Salutiniy produkty méginius ir
juos tirti. I§ penkto ir SeSto augimo sezono duomeny galima spresti, kad nebitina toliau taikyti reikalavimo pries
eksportuojant j Sgjunga imti Akitos prefektiros kilmés pasary ir maisto produkty méginius ir juos tirti, taip pat
tikslinga toliau netaikyti reikalavimo prie§ eksportuojant | Sgjungg imti Jamagatos ir Nagano prefektiiry kilmés
tam tikry valgomyjy laukiniy augaly méginius ir juos tirti;

(10)  remiantis pateiktais penkto ir Sesto augimo sezono duomenimis, tikslinga toliau taikyti reikalavima pries ekspor-
tuojant i Sgjunga imti Sidzuokos, Jamanasio ir Nijigatos prefektiiry kilmés gryby méginius ir juos tirti;

(11) atsizvelgiant | penkto ir 3eSto augimo sezono duomenis, tikslinga Igyvendinimo Reglamento (ES) 2016/6
nuostaty struktiirg pakeisti taip, kad prefektiros, kuriy kilmés tiems patiems paSarams ir maisto produktams
pries eksportuojant | Sgjunga taikomas méginiy émimo ir jy tyrimo reikalavimas, baity priskirtos prie ty paciy
grupiy;

(12) i§ importuojamy produkty patikrinimy rezultaty matyti, kad Japonijos valdZios institucijos tinkamai jgyvendina
Sajungos teisés aktuose nustatytas specialias salygas, o $iy salygy nesilaikymo atvejy per importo patikrinimus
nenustatyta ilgiau nei penkerius metus. Todél importuojamy produkty patikrinimus ir toliau reikéty atlikti retai;

(13) tikslinga numatyti perzifiréti [gyvendinimo reglamento (ES) 2016/6 nuostatas, kai bus gauti septinto ir astunto
augimo sezono po avarijos (2017 ir 2018 m.) paSary ir maisto produkty méginiy émimo ir tyrimo dél radioak-
tyvumo lygio rezultatai, t. y. iki 2019 m. birzelio 30 d.;

(14)  todél Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/6 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(15) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/6 i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 1 straipsnio jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Sis reglamentas taikomas Japonijos kilmés arba i§ jos iSsiystiems pasarams ir maisto produktams, jskaitant mazais
kiekiais vartojamus maisto produktus, kaip apibréita Tarybos reglamento (Euratomas) 2016/52 (*) 1 straipsnyje
(toliau — produktai), i§skyrus:

(*) OLL 13,2016 1 20, p. 2.
(2) 5 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Prie kiekvienos Japonijos kilmés arba i§ jos siunc¢iamos pasary ir maisto produkty, kuriems priskiriami
Il priede nurodyti KN kodai, ir kombinuotyjy pasary bei sudétiniy maisto produkty, kuriy sudétyje yra daugiau

kaip 50 % tokiy paSary ir maisto produkty, siuntos pridedama galiojanti deklaracija, parengta ir pasirasyta pagal
6 straipsni.”;
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b) 3 dalies ¢ punktas pakeitiamas taip:

,C) produktas i$siystas i§ vienos i§ I priede iSvardyty prefektiiry, kurioms taikomas reikalavimas imti ir tirti $io
produkto méginius, taiau jis néra tos prefektiros kilmés ir tranzito metu nebuvo paveiktas radioaktyvios
spinduliuotés; arba‘;

¢) 4 punktas pakeiciamas taip:
,4.  Prie Fuku$imos, Gunmos, Toc¢igio, Miagio, Ibarakio, Cibos ar Ivatés prefektiiry pakranciy vandenyse

pagauty ar gauty II priede nurodyty Zuvy ir Zuvininkystés produkty, neatsizvelgiant i tai, kur tie produktai igkelti
i sausuma, batina pridéti 1 dalyje nurodyta deklaracijg ir méginiy émimo bei tyrimy rezultaty ataskaitg.”;

3. 14 straipsnis pakei¢iamas taip:

»14 straipsnis

Perzidira

Sis reglamentas perziirimas iki 2019 m. birzelio 30 d.*;
4. I priedas pakei¢iamas $io reglamento I priedo tekstu;
5. Il priedas pakeiciamas $io reglamento II priedo tekstu;

6. IIl priedas pakeiCiamas $io reglamento III priedo tekstu.

2 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata

PaSary ir maisto produkty siuntos, kurioms taikomas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/6, i§ Japonijos iSveztos iki
jsigaliojant $iam reglamentui, | Sgjungg importuojamos laikantis salygy, nustatyty [gyvendinimo reglamentu (ES) 2016/6,
pries ji i$ dalies pakei¢iant $iuo reglamentu.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2017 m. lapkricio 10 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

() OLL 31,200221,p. 1.

() 2011 m. kovo 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 297/2011, kuriuo dél avarijos Fukusimos branduolinéje
elektrinéje nustatomi specialiis Japonijos kilmés arba i§ jos iSsiysty paSary ir maisto produkty importo reikalavimai (OL L 80,
2011 3 26, p. 5).

() 2011 m. rugséjo 27 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 961/2011 kuriuo dél avarijos Fukusimos branduolinéje
elektringje nustatomi specialiis Japonijos kilmés arba i3 jos iSsiysty pasary ir maisto produkty importo reikalavimai ir panaikinamas
Reglamentas (ES) Nr. 297/2011 (OL L 252, 2011 9 28, p. 10).
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() 2012 m. kovo 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 284/2012, kuriuo dél avarijos Fukusimos branduolinéje
elektrinéje nustatomi specialiis Japonijos kilmés arba i§ jos i$siysty pasary ir maisto produkty importo reikalavimai ir panaikinamas
Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 961/2011 (OL L 92, 2012 3 30, p. 16).

(*) 2012 m. spalio 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 996/2012, kuriuo dél avarijos Fukusimos branduolinéje
elektrinéje nustatomi specialdis Japonijos kilmés arba i§ jos iSsiysty pasary ir maisto produkty importo reikalavimai ir panaikinamas
Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 284/2012 (OL L 299, 2012 10 27, p. 31).

(°) 2014 m. kovo 28 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 322/2014, kuriuo dél avarijos Fukusimos branduolinéje
elektringje nustatomi specialiis Japonijos kilmés arba i jos iSsiysty paSary ir maisto produkty importo reikalavimai (OL L 95,
2014 329, p. 1).

(") 2016 m. sausio 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/6, kuriuo dél avarijos Fukusimos branduolinéje elektringje
nustatomi specialiis Japonijos kilmés arba i§ jos iSsiysty paSary ir maisto produkty importo reikalavimai ir panaikinamas
Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 322/2014 (OL L 3, 2016 1 6, p. 5).

(®) 2016 m. sausio 15 d. Tarybos reglamentas (Euratomas) 2016/52, kuriuo nustatomi didZiausi leidZiami maisto produkty ir pasary
radioaktyviojo uzter§tumo po branduolinés ar radiologinés avarijos lygiai, ir panaikinamas Reglamentas (Euratomas) Nr. 3954/87
bei Komisijos reglamentai (Euratomas) Nr. 944/89 ir (Euratomas) Nr. 770/90 (OL L 13, 2016 1 20, p. 2).

(°) 1987 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 3954/87, nustatantis didZiausius leistinus maisto produkty ir pasary
radiacinés tarSos lygius po branduolinés avarijos ar kokio nors kito radiacinés avarijos atvejo (OL L 371, 1987 12 30, p. 11).

("% 1990 m. kovo 29 d. Komisijos reglamentas (Euratomas) Nr. 770/90, nustatantis didZiausius leidZiamus pasary radioaktyviojo
uzter§tumo lygius jvykus branduolinei avarijai arba kokiai nors kitai radiacinei avarijai (OL L 83, 1990 3 30, p. 78).
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Japonijos teisés

I PRIEDAS

,I PRIEDAS

aktuose nustatyta didZiausia leidZiamoji maisto produkty tarSos koncentracija ()

(Bq/kg)

Kiidikiams ir maZiems
vaikams skirti maisto

Pienas ir pieno

Mineralinis vanduo bei
panasiis gérimai ir i§

Kiti maisto

. gérimai nefermentuoty lapy uzpilo produktai
produktai pagaminta arbata
DidZiausia bendra
cezio-134 ir cezio-137
leidZiamoji 50 () 50() 100) 100 )
koncentracija

(') Sausiems produktams, kurie skirti vartoti juos atgaminus, didZiausia leidZiamoji koncentracija taikoma atgamintam ir paruostam

vartoti produktui.

Dziovintiems grybams taikomas atgaminimo koeficientas yra 5.
Didziausia leidZiamoji koncentracija arbatoje taikoma i§ nefermentuoty arbatzoliy pagamintam uZzpilui. DZiovintos arbatos perdir-
bimo koeficientas yra 50, todél dziovintiems arbatos lapams nustacius 500 Bq/kg didziausia leidZziamaja koncentracijg uztikrinama,
kad uzpiltoje arbatoje koncentracija nevirsyty 10 Bq/kg didZiausios leidziamosios koncentracijos.
(3 Siekiant deré¢jimo su $iuo metu Japonijoje taikoma didziausia leidZiamaja koncentracija, Siomis vertémis laikinai pakei¢iamos Regla-
mentu (Euratomas) 2016/52 nustatytos vertés.

Japonijos teisés aktuose nustatyta didZiausia leidziamoji pasary tarSos koncentracija () (Bq/kg)

Galvijams ir arkliams skirtas

Kiauléms skirtas

Naminiams pauks¢iams

Zuvims skirtas

pasaras pasaras skirtas pasaras pasaras (3)
Didziausia bendra
cezio-134 ir cezio-137 ; , , ,
leidZiamoji 100 ¢) 80 () 160 ) 400)
koncentracija

(") Didziausia leidZiamoji koncentracija siejama su pasarais, kuriy drégnis yra 12 %.
(

?) Siekiant deré¢jimo su $iuo metu Japonijoje taikoma didZiausia leidZziamaja koncentracija, $iomis vertémis laikinai pakei¢iamos Regla-
mentu (Euratomas) 2016/52 nustatytos verteés.
(}) Isskyrus pasarg, skirta dekoratyvinéms Zuvims.
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II PRIEDAS
»II PRIEDAS

PaSarai ir maisto produktai, kuriems taikomas reikalavimas prie§ eksportuojant j Sgjungg imti
méginius ir juos tirti dél cezio-134 ir cezio-137

a) Fukusimos prefektiros kilmés produktai:

— grybai ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61,
0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10,
2003 90 ir ex 2005 99 80;

— Zuvys ir Zuvininkystés produktai, kuriy KN kodai yra 0302, 0303, 0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604
isskyrus:

— japonines serioles (Seriola quinqueradiata) ir kalifornines serioles (Seriola lalandi), kuriy KN kodai yra
ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99,
ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80,
ex 03057200, ex 03057900, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 ir
ex 1604 20 90;

— kinines geltonuodeges (Seriola dumerili), kuriy KN kodai yra ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 030510 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 ir ex 1604 20 90;

— raudonuosius pagrus (Pagrus major), kuriy KN kodai yra 0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80,
ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 ir ex 1604 20 90;

— dantytgsias karanges (Pseudocaranx dentex), kuriy KN kodai yra ex 0302 49 90, ex 0303 89 90,
ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00,
ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00,
ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 ir ex 1604 20 90;

— Ramiojo vandenyno tunus (Thunnus orientalis), kuriy KN kodai yra ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 ir ex 1604 20 90;

— japonines skumbres (Scomber japonicus), kuriy KN kodai yra ex 0302 44 00, ex 0303 54 10, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 49, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 30, ex 0305 54 90, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
1604 15 ir ex 1604 20 50;

— sojos pupelés ir i§ jy pagaminti alutiniai produktai, kuriy KN kodai yra 1201 90 00, 1208 10 00 ir 1507;

— placialapiai arba japoniniai $auksCiai (fuki) (Petasites japonicus) ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN
kodai yra ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 ir ex 0712 90;

— Aralia spp. ir i§ $iy augaly pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 ir ex 0712 90;

— bambuky agliai (Phyllostacys pubescens) ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 ir 2005 91 00;

— didzialapiai Sakiai (Pteridium aquilinum) ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra ex 0709 99,
ex 0710 80,ex 0711 90 irex 0712 90;

— gleznalapiai eleuterokokai (Eleuterococcus sciadophylloides tigliai) ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN
kodai yra ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 ir ex 0712 90;
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— japoninés osmundos (Osmunda japonica) ir i§ jy pagaminti $alutiniai produktai, kuriy KN kodai yra ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 ir ex 0712 90;

— paupiniai jonpaparciai (Matteuccia struthioptheris) ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra
ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 ir ex 0712 90;

— (rytiniai) persimonai (Diospyros sp.) ir i§ jy pagaminti $alutiniai produktai, kuriy KN kodai yra 0810 70 00,
ex 0811 90, ex 0812 90 ir ex 0813 50;

b) Miagio prefektiiros kilmés produktai:

— grybai ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61,
0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10,
2003 90 ir ex 2005 99 80;

— Zuvys ir Zuvininkystés produktai, kuriy KN kodai yra 0302, 0303, 0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604
isskyrus:

— japonines serioles (Seriola quinqueradiata) ir kalifornines serioles (Seriola lalandi), kuriy KN kodai yra
ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99,
ex 030510 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80,
ex 03057200, ex 03057900, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 ir
ex 1604 20 90;

— kinines geltonuodeges (Seriola dumerili), kuriy KN kodai yra ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 ir ex 1604 20 90;

— raudonuosius pagrus (Pagrus major), kuriy KN kodai yra 0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80,
ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 ir ex 1604 20 90;

— dantytgsias karanges (Pseudocaranx dentex), kuriy KN kodai yra ex 0302 49 90, ex 0303 89 90,
ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00,
ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00,
ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 ir ex 1604 20 90;

— Ramiojo vandenyno tunus (Thunnus orientalis), kuriy KN kodai yra ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 ir ex 1604 20 90;

— japonines skumbres (Scomber japonicus), kuriy KN kodai yra ex 0302 44 00, ex 0303 54 10, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 49, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 30, ex 0305 54 90, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
1604 15 ir ex 1604 20 50;

— Aralia spp. ir i§ Siy augaly pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 ir ex 0712 90;

— bambuky tgliai (Phyllostacys pubescens) ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 ir 2005 91 00;

— didzialapiai Sakiai (Pteridium aquilinum) ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 ir ex 0712 90;

— gleznalapiai eleuterokokai (Eleuterococcus sciadophylloides tigliai) ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN
kodai yra ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 ir ex 0712 90;

— japoninés osmundos (Osmunda japonica) ir i§ jy pagaminti $alutiniai produktai, kuriy KN kodai yra ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 ir ex 0712 90;

— paupiniai jonpaparciai (Matteuccia struthioptheris) ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra
ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 ir ex 0712 90;
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¢) Nagano prefektiros kilmés produktai:

— grybai ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61,
0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10,
2003 90 ir ex 2005 99 80;

— Aualia spp. ir i§ Siy augaly pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90 ir ex 0712 90;

— gleznalapiai eleuterokokai (Eleuterococcus sciadophylloides tigliai) ir i§ jy pagaminti $alutiniai produktai, kuriy KN
kodai yra ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 ir ex 0712 90;

— japoninés osmundos (Osmunda japonica) ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra ex 0709 99,
ex 0710 80,ex 0711 90 irex 0712 90;

— paupiniai jonpaparciai (Matteuccia struthioptheris) ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra
ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 ir ex 0712 90;

d) Gunmos, Ibarakio, Tocigio, Cibos ar Ivatés prefektiry kilmés produktai:

— grybai ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61,
0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10,
2003 90 ir ex 2005 99 80;

— Zuvys ir Zuvininkystés produktai, kuriy KN kodai yra 0302, 0303, 0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604
isskyrus:

— japonines serioles (Seriola quinqueradiata) ir kalifornines serioles (Seriola lalandi), kuriy KN kodai yra
ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99,
ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80,
ex 03057200, ex 03057900, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 160419 97 ir
ex 1604 20 90;

— kinines geltonuodeges (Seriola dumerili), kuriy KN kodai yra ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91,ex 1604 19 97 ir ex 1604 20 90;

— raudonuosius pagrus (Pagrus major), kuriy KN kodai yra 0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80,
ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 ir ex 1604 20 90;

— dantytgsias  karanges(Pseudocaranx dentex), kuriy KN kodai yra ex 0302 49 90, ex 0303 89 90,
ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00,
ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00,
ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 ir ex 1604 20 90;

— Ramiojo vandenyno tunus (Thunnus orientalis), kuriy KN kodai yra ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 ir ex 1604 20 90;

— japonines skumbres (Scomber japonicus), kuriy KN kodai yra ex 0302 44 00, ex 0303 54 10, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 49, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 30, ex 0305 54 90, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
1604 15 ir ex 1604 20 50;

— bambuky tgliai (Phyllostacys pubescens) ir i jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 ir 2005 91 00;

— gleznalapiai eleuterokokai (Eleuterococcus sciadophylloides tigliai) ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN
kodai yra ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 ir ex 0712 90;



2017 11 11 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 294/37

e) Jamanasio, Jamagatos, Sidzuokos ar Nijigatos prefektiiry kilmés produktai:

— grybai ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN kodai yra 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61,
0710 80 69, 0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10,
2003 90 ir ex 2005 99 80;

— gleznalapiai eleuterokokai (Eleuterococcus sciadophylloides tigliai) ir i§ jy pagaminti Salutiniai produktai, kuriy KN
kodai yra ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 ir ex 0712 90;

f) sudétiniai produktai, kuriy daugiau kaip 50 % sudaro $io priedo a—e punktuose nurodyti produktai.”
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III PRIEDAS

#II PRIEDAS

Deklaracija, iSduodama j Sajungq importuojant

Partijos identifikavimo kodas ..................................... Deklaracijos NUMEriS .....................cccooviiiiiiccceece e

Pagal Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2016/6, kuriuo dél avarijos Fukusimos branduolinéje elektringje nustatomi
speciallis Japonijos kilmés arba i$ jos i8siysty pasary ir maisto produkty importo reikalavimai

[N Y| N = To [P RUURR
..................................................................... (lgyvendinimo reglamento (ES) 2016/6 5 straipsnio 1 dalyje nurodyti produktai)
IS 8108 SIUNTOS, SUAAINYIOS 18: ... ittt ettt e e e e oottt e e e e e e et e e e e e e ettt e e e e e e e ettt
...................................................................... (siuntos aprasas, produktai, pakuo¢iy skaicius ir risis, bruto arba neto svoris),
|02 L =10 (o L PR RUROR (pakrovimo vieta)
........................................................................................................................................................................ (pakrovimo data)
............................................................................................................................................................. (vezejo identifikavimas)
Loy 42 11101 N SRR (paskirties vieta ir $alis)
(L3000 4 LT SO P PR USSRUPPP

.............................................................................................................................................. (imonés pavadinimas ir adresas),

del didZiausios bendros cezio-134 ir cezio-137 leidZiamosios koncentracijos atitinka galiojan&ius Japonijos teisés aktus.
PATVIRTINA, kad siunta susijusi su:

O lgyvendinimo reglamento (ES) 2016/6 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2017/2058, Il priede nurodytais
produktais, kurie gauti ir (arba) perdirbti iki 2011 m. kovo 11 d.;

O lgyvendinimo reglamento (ES) 2016/6 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2017/2058, Il priede nurodytais
produktais, kurie néra Jgyvendinimo reglamento (ES) 2016/6 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2017/2058,
Il priede iSvardyty prefektdry, kurioms taikomas Sio produkto meginiy émimo ir tyrimo reikalavimas, kilmés ar i§ jy
iSsiysti produktai;

O lgyvendinimo reglamento (ES) 2016/6 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2017/2058, Il priede nurodytais
produktais, kurie yra i$siysti i$ |gyvendinimo reglamento (ES) 2016/6 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES)
2017/2058, Il priede iSvardyty prefektlry, kurioms taikomas Sio produkto meéginiy émimo ir tyrimo reikalavimas, taciau
néra ty prefektdry kilmés ir tranzito ar tvarkymo metu nepaveikti radioaktyvios spinduliuotes;



2017 11 11 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 294/39

O lgyvendinimo reglamento (ES) 2016/6 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2017/2058, Il priede nurodytais
produktais, kurie yra |gyvendinimo reglamento (ES) 2016/6 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2017/2058,
Il priede i8vardyty prefektlry, kurioms taikomas 8io produkto meéginiy émimo ir tyrimo reikalavimas, kimes, ir jy
meginiai paimti ................ (data), o laboratoriniai tyrimai atlikti ................ccooci i (data)
.......................................... (laboratorijos pavadinimas), siekiant nustatyti radionuklidy cezio-134 ir cezio-137 lygj.
Tyrimy ataskaita pridedama;

O |lgyvendinimo reglamento (ES) 2016/6 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2017/2058, Il priede nurodytais
nezinomos kilmés produktais arba i§ jy pagamintais Salutiniais produktais arba kombinuotaisiais paSarais ar
sudétiniais maisto produktais, kuriy sudétyje tokiy nezinomos kilmés produkty sudedamuyjy daliy yra daugiau kaip
50 %, kuriy meginiai paimti ...............cccccco (data), o laboratoriniai tyrimai atlikti ..................c...ccoeiiiil (data)
........................................................................... (laboratorijos pavadinimas), siekiant nustatyti radionuklidy cezio-134 ir
cezio-137 koncentracija. Tyrimy ataskaita pridedama.

ISduota

Antspaudas ir parasas

(lgyvendinimo reglamento (ES) 2016/6
6 straipsnio 2 ar 3 dalyje

nurodytas jgaliotas atstovas)“
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SPRENDIMALI

POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS (BUSP) 2017/2059
2017 m. spalio 31 d.

kuriuo pratesiamas Europos Sgjungos pajégumy stiprinimo Somalyje misijos (EUCAP Somalia)
vadovo jgaliojimy terminas (EUCAP Somalia/2/2017)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 38 straipsnio trecig dalj,

atsizvelgdamas | 2012 m. liepos 16 d. Tarybos sprendima 2012/389/BUSP dél Europos Sajungos pajégumy stiprinimo
Somalyje misijos (EUCAP Somalia) ('), ypac { jo 9 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  remiantis Sprendimo 2012/389/BUSP 9 straipsnio 1 dalimi, pagal Sutarties 38 straipsnj Politinis ir saugumo
komitetas (PSK) jgaliojamas priimti atitinkamus sprendimus, susijusius su Europos Sajungos pajégumy stiprinimo
Somalyje misijos (EUCAP Somalia) politinés kontrolés ir strateginio vadovavimo jai vykdymu, jskaitant sprendima
skirti misijos vadovg;

(2) 2016 m. liepos 26 d. PSK priéemé Sprendimg EUCAP NESTOR/1/2016 (3, kuriuo Maria-Cristina STEPANESCU
skiriama EUCAP NESTOR vadove nuo 2016 m. rugs¢jo 1 d. iki 2016 m. gruodzio 12 d;

(3) 2016 m. gruodzio 12 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2016/2240 (), kuriuo Regioniniy jiriniy pajégumy
stiprinimo  Somalio pusiasalyje misijos (EUCAP NESTOR) igaliojimy terminas pratestas iki 2018 m.
gruodzio 31 d., o misijos pavadinimas pakeistas i ,Pajégumy stiprinimo Somalyje misija (EUCAP Somalia);

(4) 2017 m. sausio 10 d. PSK priémé Sprendimg EUCAP Somalia/1/2017 (*), kuriuvo EUCAP Somalia vadovés
Maria-Cristina STEPANESCU jgaliojimy terminas pratgsiamas nuo 2016 m. gruodzio 13 d. iki 2017 m.
gruodzio 12 d,;

(5)  Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlé pratesti EUCAP Somalia vadovés
Maria-Cristina STEPANESCU jgaliojimy terming nuo 2017 m. gruodzio 13 d. iki 2018 m. gruodzio 31 d.,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

EUCAP Somalia vadovés Maria-Cristina STEPANESCU jgaliojimy terminas pratgsiamas iki 2018 m. gruodzio 31 d.

() OLL187,2012717,p.40.

(*) 2016 m. liepos 26 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimas (BUSP) 2016/1633 dél Europos Sajungos regioniniy jiiriniy pajégumy
stiprinimo Somalio pusiasalyje misijos (EUCAP NESTOR) vadovo skyrimo (EUCAP NESTOR/1/2016) (OLL 243,2016 9 10, p. 8).

(*) 2016 m. gruodzio 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2016/2240, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2012/389/BUSP dél Europos
Sgjungos regioniniy jiriniy pajégumy stiprinimo Somalio pusiasalyje misijos (EUCAP NESTOR) (OLL 337,2016 1213, p. 18).

(*) 2017 m. sausio 10 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimas (BUSP) 2017/114, kuriuo pratgsiamas Europos Sajungos pajégumy
stiprinimo Somalyje misijos vadovo jgaliojimy terminas (EUCAP Somalia/1/2017) (OLL 18,2017 1 24, p. 49).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2017 m. spalio 31 d.

Politinio ir saugumo komiteto vardu
Pirmininkas
W. STEVENS
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